Cele Sapte Vai

sambata, 30 ianuarie 2021

Textul de mai jos constituie 0 noua traducere provizorie dezvoltatd de Ligia Henderson (in consultatie
cu David Henderson pe anumite portiuni ale textului) folosind o buna traducere mai veche care ne-a
fost de mare folos (probabil o versiune dezvoltata de Neli Baumgartner cu alti contribuitori?). Cu
toate acestea, orice probleme de continut sau aspect nu pot fi imputate decat editorului.

Alte resurse pentru studiul tratatului ,,Cele Sapte Vai” se pot gasi pe blogul
https://ini9ma.blogspot.com/

Veti putea gasi acolo trei episoade introductive la ,,Cele Sapte Vai”, precum si o compilatie (,,Despre
Teste si Suferinta”) si traducerea unui articol de David Brooks (,,Pericolul moral al meritocratiei”)
care servesc ca materiale pregititoare pentru studiul ,,Vaii Multumirii”.

Recent, am inclus pe blog si o tableta din cartea “The Call of the Divine Beloved” pentru ca aceasta
noua tabletd pare sa reprezinte un rezumat extrem de succint al celor Sapte Vii.

Toate traducerile au fost facute de Ligia Henderson, dar responsabilitatea pentru forma finala cade in
sarcina editorului. Traducerea la ,,Cele Sapte Vai” este rezultatul unui intens proces de consultatie, de-
a lungul caruia textul a fost trimis de foarte multe ori dintr-o parte in alta, de la traducator la editor si
inapoi, cateodata chiar cu argumente mai incinse. Traducatorul a incercat sa dea cea mai artistica si
fideld traducere posibild. Editorul a dorit o traducere precisa lingvistic dar mai ales conceptual si care
sa fie in acelasi timp accesibila fiecarui cititor. Din acest motiv fiecare ,,vale” a beneficiat de note de
subsol aditionale.


https://ini9ma.blogspot.com/

Cele Sapte Vi

O expunere a misterelor
continute in stadiile ascensiunii pentru
cei care cautad sa calatoreasca inspre Dumnezeu,
cel Atotputernic, Cel de-a Pururi Ilertator

TN NUMELE LUI DUMNEZEU, CEL MILOSTIV, CEL PLIN DE COMPASIUNE!

Laudat fie Dumnezeu, Cel care a facut ca fiinta sa apara din nefiinta; a gravat pe
tableta! omului 0 masura din misterele eternitatii Sale; 1-a invatat din tezaurul rostirii divine
ceea ce el nu stia; a facut din el o carte lucidd? pentru cei care au crezut si si-au SUpUs
sufletele; i-a dat sa contemple, in aceasta epoca intunecata si ruindtoare, o noud creatie
inlauntrul tuturor lucrurilor; si 1-a facut sa vorbeasca, din mijlocul inimii eternitatii, cu un
glas nou si minunat, intrupat in Templul cel Excelent.® Si toate cu acest scop: ca orice om si
poata marturisi, in sine Tnsusi si prin el insusi, in fata Tronului revelatiei Domnului sdu, ca nu
exista alt Dumnezeu in afara de El; si ca toti sd poata atinge acel pisc al realitatilor de unde

niciunul nu va mai contempla nimic altceva farad sa Il perceapa pe Dumnezeu in acel lucru.*

! [Nota Editorului] “Esenta arhetipali a fiintelor umane (si/sau Fiinta preexistentd a Manifestirii lui
Dumnezeu) este mentionatd ca o ‘tableta’; adicd, ca o placé sau pagina pe care se poate scrie”. ‘Tableta omului’
sau ‘tableta om[enirii]” sunt ambele posibile traduceri. Dupd cum ne spune Lambden “Implicatia acestei fraze
este ca induntrul esentei spirituale sau realitatii fiintelor umane — adica a tabletei om[enirii] — se ascund
adevaruri spirituale sau mistere adanci: ce pot fi intelese de cei de adevarata credintd datoritd potentialitatii
umane oranduite de Dumnezeu din vecie. Din perspectiva naturii sale spirituale omul este mostenitor al
adevarurilor atemporale, [pre-] eterne. Sufletul sau realitatea umana, a fost, din vremuri imemoriale, destinat sa
fie un loc al misterelor spirituale”. Cuvantul ‘lawh’ — ‘tabletd’ se referd nu doar la tabletele legii lui Moise, ci si
la placile de lemn din care s-a construit Arca lui Noe si la tableta cereasca (Coran 85:22) pe care Coranul a fost
gravat. Steven Lambden, The Seven Valleys of Baha'u'llah: A Provisional Translation with Occasional Notes —
Part 01, p. 38: https://hurgalya.ucmerced.edu/sites/hurgalya.ucmerced.edu/files/page/documents/7_valleys-
01_bsb_6-2-3.pdf

2 [Nota Editorului] ,,Lucida” are aici atat sensul de clard, evidentd, cat si de o minte care este deplin constienti
de realitate si care intelege si exprima clar lucrurile; asta din cauza ca sintagma ,,carte lucida” se poate referi atat
la revelatia scrisd a Manifestarii lui Dumnezeu (scrisul Lui pentru noi) cat si la faptura Lui ca o tableta perfecta
a scrisului Divin (scrisul lui Dumnezeu in realitatea Manifestarii), adica la faptul ca persoana Sa reprezinta o
sursd a calauzirii divine fara gres.

3 Manifestarea lui Dumnezeu.

4 [Nota Editorului] ,,Daci v aduceti aminte, bietul Majnin nu putea vedea nimic care sd nu fie eclipsat de
imaginea iubirii sale, Layli. La un moment dat, ni se povesteste, un om a venit la Majntin si i-a vorbit timp de
doua ore relatdndu-i detaliile unei probleme de afaceri. Cand omul si-a terminat indelunga sa explicatie 1-a
intrebat pe Majnln, ,Am avut dreptate eu, sau a avut el?” Majnin a raspuns, ,Layli a avut dreptate’. Noi trebuie
sa fim ca Majnin. Orice facem, orice intreprindem, trebuie si il vedem pe Dumnezeu in acel lucru”. Notes from
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Aceasta este recunoasterea® splendorilor care au fost asezate inlauntrul realitatilor tuturor
lucrurilor; céci, altminteri El, inaltata fie slava Lui, este cu totul sanctificat deasupra la a fi
vazut sau perceput: ,,Nici o privire® nu il ajunge, insa El prinde toate privirile; El e Cel Subtil,
Cel Atot-Patrunzator”.”

Aduc lauda si slava acelei prime Mari care s-a desprins din oceanul Esentei nevazute
si acelei prime Dimineti care a rasarit la orizontul Unicitatii si acelui prim Soare care s-a
ridicat in cerul splendorii eterne si acelui prim Foc care a fost aprins de la Lampa eternitatii in
Nisa unitatii: Cel care este numit ,,Ahmad” in imparétia celor de prim rang si ,,Mahomed” in
adunarea celor alesi® si ,,Mahmud” pe tardmul celor sinceri® si in inimile celor care stiu,
,oricum 11 vei invoca numele Sale sunt cele mai frumoase”.1° Asupra casei Sale si a
insotitorilor Lui sa fie o pace deplina, trainica si vesnica!

Pentru a continua: mi-am plecat urechea la cantecul privighetorii cunoasterii pe

crengile copacului fiintei tale launtrice si la ce a glasuit turturica certitudinii pe ramurile

Deepening Class led by the Hand of the Cause, Abu’l Qasim Faizi (August 1, 1996, Haifa, Israel), p. 2,
https://bahai-library.com/faizi_seven_valleys deepening

® [Nota Editorului] Cuvantul in englezi e “vision” dar am preferat termenul ,,recunoasterea” (in loc de
,.viziunea”) pentru ci nu este vorba de a Il percepe pe Dumnezeu Insusi in toate lucrurile, ci de a recunoaste
,splendorile care au fost asezate inlauntrul realitatilor tuturor lucrurilor’.

®[Nota Editorului] Atat in textul celor Sapte Vii de aici cit si in traducerea Coranului de Abdullah Yusuf Ali,
cuvantul in engleza este “vision” care inseamna ,,vedere” sau ,,viziune” dar in araba radicina cuvantului se
refera direct la verbul ,,a vedea” [“absara™] si la cuvantul ,,ochi” [“absaru”]. Cu toate acestea, tot aceeasi resursa,
the Quranic Arabic Corpus, traduce termenul “l-absaru” din Coran 6:103:3 drept “the visions” si termenul “I-
absara” 6:103:6 drept “all the vision™: https://corpus.quran.com/qurandictionary.jsp?q=bSr#(6:103:3) Parerea
mea este cd aici cuvantul “vision” are totusi mai mult intelesul de “vedere” si mai putin acela de “viziune” in
sensul mai complex de reprezentare mentala a realitdtii pe baza impresiilor, perceptiilor si conceptelor proprii
(desi termenul se pozitioneaza totusi undeva pe un continuum intre cele doud poluri). Cu alte cuvinte, nu sunt
chiar de acord cu traducerea din the Quranic Arabic Corpus si tind mai degraba catre traducerile lui Muhammad
Sarwar [“No mortal eyes can see Him, but He can see all eyes™] si Arberry [“The eyes attain Him not, but He
attains the eyes”]. Traducerea oferita aici urmeaza, de asemenea, i stilul traducerii romanesti a Coranului:
,Privirile nu-L ajung(128), insa El prinde toate privirile (129)”
https://d1.islamhouse.com/data/ro/ih_books/single/ro_Traducerea_sensurilor_Coranului_cel_Sfant_in_limba_ro
mana.pdf

Cu toate acestea, si traducerea alternativa (“vision” = ,,viziune”) trebuie considerata: ,,Nici o viziune nu il
cuprinde, dar El cuprinde tot ce ¢ viziune”.

" Coran 6:103.

8 [Nota Editorului] Aici sintagma “the concourse of the favoured ones” a fost tradusi ca ,,adunarea celor alesi”
dar cuvintele “of the favoured ones” ar putea fi de asemenea traduse ca ,,celor preferati”, ,,celor favoriti”, ,,celor
selectati”, sau ca ,,celor binecuvantati” — in sensul ca beneficiaza de binecuvantarea si favoarea divina.

9 Mahomed, Ahmad si Mahmud sunt nume si titluri ale Profetului derivate din verbul ,,a slavi”, ,,a preamari”.

10 Coran 17:110.
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frunzarului inimii tale. Se pare ca am inhalat mireasma puritatii dinspre vesmantul iubirii
tale? si cd, citind scrisoarea ta, am ajuns si te intAlnesc cu adevirat. Mai mult decat atat, am
retinut aluziile tale privind moartea ta in Dumnezeu (fand), si viata ta prin El (baqa), si
dragostea pe care o porti celor iubiti de Domnul, pentru Manifestarile numelor Sale si pentru
Exponentii atributelor Sale. Mi-am propus, prin urmare, sa dezvalui pentru tine dovezi sacre
si pline de stralucire de pe taramurile puterii si gloriei pentru ca, eventual, ele sa te poata
atrage spre curtea sfinteniei, a apropierii $i a frumusetii, i sd te conduca spre o treaptd de pe
care nu vei mai vedea in toatd creatia nimic altceva decat sfantul Chip al Celui Preaiubit!? si
vel privi intreaga creatie ca pe o zi in care nimeni nu a fost socotit vrednic de a fi mentionat.!?

Despre aceasta a cantat privighetoarea unititii in gradina tratatului sdu mistic4,
spunand: ,,Si va aparea pe tableta inimii tale o inscriptie a misterelor subtile ale versetului
,Teme-te de Dumnezeu'®; Dumnezeu iti va da cunoastere’, si pasarea spiritului tau isi va
aminti de sanctuarele splendorii stravechi si se va 1ndlta pe aripile dorului in cerul poruncii
,Mergi pe cararile batatorite ale Domnului tau’ si infrupta-te din alesele fructe ale comuniunii
n gradinile rostirii ,Méancati, apoi, din fiecare fel de fruct’”.

O, prietene, pe viata Mea! Daca ar fi ca tu sa gusti fructele acestor pomi plini de

verdeata care rasar din solul adevaratei intelegeri, odata ce lumina stralucitoare a Esentei Sale

11 [Nota Editorului] ,,Aceasta este o referire la povestea lui losif. Daca vi aduceti aminte, lacov, tatal lui losif,
era orb, dar cnd haina lui losif i-a fost adusa, el si-a dat seama ca aceasta ii apartinea lui losif, desi nu putea sa
o vada. Mireasma iubirii emanand din vesmant i-a spus ca iubitul sau fiu a fost gasit”. Notes from Deepening
Class led by the Hand of the Cause, Abu’l Qasim Faizi (August 1, 1996, Haifa, Israel), p. 2, https://bahai-
library.com/faizi_seven_valleys_deepening

12 [Nota Editorului] Acest fragment pare si se refere la pasajul urmitor din cea de-a saptea Vale: ,,Aceasta este
treapta in care multiplicitatea tuturor lucrurilor piere in calator; si Chipul Divin, rasarind deasupra orizontului
eternitatii, se ridica din intuneric; si sensul a ,Tot ceea ce existd pe pamant va pieri in afard de chipul Domnului
tau’ este dezvaluit”.

13 Cf. Coran 76:1.

14 Ad litteram, ,,in gridina Ghawthiyyih”. Risaliy-i-Ghawthiyyih este un tratat mistic de ‘Abdu’l1-Qadir-i-Gilani
(cca. 1077-1166). Propozitia/fraza care urmeaza este un citat din aceasta lucrare.

15 [Nota Editorului] “Fraza ,Teme-te’ este folositd aici ca traducere a cuvantului arab ‘Vikoyam’ (scriere
fonetica) care inseamna sa iti protejezi sinele de propriul tau ego. Deci El spune cititorului sa se protejeze pe
sine de propriul sdu ego si atunci Dumnezeu 1l va invata totul. Daca faci aceasta, ne spune El, atunci pasarea
sufletului tau se va ridica in inalturi”. Notes from Deepening Class led by the Hand of the Cause, Abu’l Qasim
Faizi (August 1, 1996, Haifa, Israel), p. 3, https://bahai-library.com/faizi_seven_valleys deepening

16 Coran 2:282, 16:69.



https://bahai-library.com/faizi_seven_valleys_deepening
https://bahai-library.com/faizi_seven_valleys_deepening
https://bahai-library.com/faizi_seven_valleys_deepening

a fost reflectata in Oglinzile numelor si atributelor Sale — dorul ti-ar smulge din méini fraiele
rabdarii si infrandrii si ti-ar pune spiritul in miscare cu splendorile luminii Sale. El te-ar
atrage din acest salas de praf inspre adevarata ta locuinta cereasca din miezul inimii
cunoasterii mistice, si te-ar Indlta pand la o treapta unde ai zbura prin aer agsa cum mergi pe
pamant si ai merge pe apa asa cum te misti pe uscat. Fie, asadar, ca acest lucru sa ne bucure
pe mine si pe tine si pe oricine se ridica in raiul cunoasterii si a carui inima este regenerata®’
de brizele certitudinii care sufld dinspre Sheba'® Celui Atotmilostiv pe pajistea fiintei sale

launtrice. Pacea fie cu cel care urmeaza calea calauzirii!1®

17 [Nota Editorului] ,,S3 stiti atunci ci ,viata’ are un sens dublu. Primul se referd la aparitia omului intr-un corp
elementar si este la fel de evident pentru eminenta voastra si pentru altii ca soarele in miezul zilei. Aceasta viata
se Incheie cu moartea fizica, care este o realitate oranduitd de Dumnezeu si de neevitat. Cu toate acestea, acea
viatd care este mentionata in Cartile Profetilor si Alesilor lui Dumnezeu este viata cunoasterii; adica
recunoasterea de citre slujitor a semnului splendorilor cu care Insusi Cel care este Sursa oricarei splendori I-a
investit si certitudinea sa de a ajunge 1n prezenta lui Dumnezeu prin Manifestarile Cauzei Sale. Aceasta este
acea viata binecuvantata si eternd care nu piere: oricine este insufletit de ea, nu va muri niciodatd, ci va dainui
atata timp cat va dainui Domnul si Creatorul Sau. Prima viata, care se refera la corpul elementar, se va sfarsi,
asa cum a fost revelat de Dumnezeu: ,Fiecare suflet va gusta moartea’. Dar cea de-a doua viata, care se naste din
cunoasterea lui Dumnezeu, nu cunoaste moartea, asa cum a fost revelat mai demult: ,Cu siguranta 1l vom
insufleti cu o viatd binecuvantata”. Si Intr-un alt pasaj despre martiri: ,Nu, ei sunt 1n viata si sustinuti de Domnul
lor’. Si din Traditii: ,Cel care este un credincios adevarat traieste atat in aceastd lume, cat si in lumea ce va sa
vind’. Numeroase exemple de cuvinte similare se gasesc in Cartile lui Dumnezeu si in cele ale Intruchiparilor
dreptatii Sale. Totusi, de dragul conciziei, Ne-am multumit cu pasajele de mai sus”. Baha'u'llah, Gems of Divine
Mysteries, pp. 64-65: https://reference.bahai.org/en/t/b/GDM/gdm-4.html

18 [Nota Editorului] “Sheba” (Sabd) este numele unui regat misterios din Arabia de Sud a cirui regini era,
conform traditiei musulmane, legendara Bilgis, fiica unui jinn, care a devenit sotia lui Solomon. Povestea
Reginei din Seba este istorisita in Coran (27: 20-45). Este una dintre povestile preferate ale misticilor, iar
numele regatului ei a devenit simbolul locurilor ceresti si inmiresmate”. [Julio Savi (2008), Towards the Summit
of Reality, p.206] Dupa cum ne sugereaza aici Savi, consensul pare a fi cd acesta reprezinta un termen asociat cu
paradisul sau cu ce este celest. De remarcat aici, este modul in care Sheba poate fi inteleasa si ca referindu-se la
Manifestarea lui Dumnezeu/Paradisul/imparitia lui Dumnezeu (vezi compilatia de mai jos) si, in cazul urmator,
direct la Baha'u'llah: ,,Aqa Buzurg din Khurasan, ilustrul ,Badi’ (Minunat); convertit la Credinta de Nabil;
supranumit ,Mandria Martirilor’; purtatorul in varsta de saptesprezece ani al Tabletei adresate Iui Nasiri'd-Din
Shah; in care, asa cum a afirmat Baha'u'llah, ,spiritul tariei si puterii a fost insuflat’, a fost arestat, ars cu fierul
rosu timp de trei zile succesive, capul i-a fost complet zdrobit cu un pat de pusca, dupi care trupul sau a fost
aruncat Intr-un put pe care l-au acoperit cu pamant si pietre. Dupa ce 11 vizitase pe Baha'u'llah in cazarma, in
timpul celui de-al doilea an al exilarii Sale, el se ridicase cu o vioiciune uluitoare pentru a duce aceasta Tableta,
singur si pe jos, la Teheran, pentru a o preda in mainile suveranului. O cilatorie de patru luni I-a adus Tn acest
oras si, dupa ce-a petrecut trei zile in post si veghe, 1-a intalnit pe sah care se afla intr-o expeditie de vanatoare la
Shimiran. El s-a apropriat calm si cu respect de Maiestatea Sa, strigdnd: ,O0 Rege! Am venit la tine din Sheba cu
un mesaj de mare insemnatate’. Atunci, din ordinul Suveranului, i s-a luat din maini Tableta si a fost data
mujtahizilor [clericilor] din Teheran carora li s-a poruncit sa raspunda la aceasta Epistola - o porunca pe care au
evitat-o, recomandand in schimb ca mesagerul sd fie omorat”. Shoghi Effendi, God Passes By (editia 1970),
p.199-200. Viata lui Badi este foarte relevanti pentru conceptul de Sheba ca referent pentru Paradis/Imparatia
lui Dumnezeu, asa cum atestd aceasta compilatie: https://bahaiwritings.files.wordpress.com/2011/01/the-story-
of-badi-compilation.pdf

19 Coran 20:47.
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Si mai departe: se spune ca etapele care definesc calatoria drumetilor de la salasul lor
efemer spre patria cereasca, sunt sapte. Unii s-au referit la ele ca la sapte vali, iar altii ca la
sapte orase.?’ Se spune ca pana cdnd drumetul nu va renunta la sine si nu va traversa aceste
etape, el nu va putea ajunge niciodata la oceanul apropierii si reunirii si nici nu va putea sa
guste din vinul cel fara egal.

Prima este VALEA CAUTARII. Armisarul acestei vii este rabdarea; fara de rabdare,
in aceasta calatorie drumetul nu va ajunge nicdieri §i nu-si va atinge tinta. Nici nu ar trebui ca
el sd se lase vreodatd descurajat: daca s-ar stradui timp de o suta de mii de ani si totusi nu ar
reusi sa zareasca frumusetea Prietenului, el tot nu ar trebui sa isi piardd increderea. Caci cei

21 |ui22

care cauta Kaaba »pentru Noi” se bucura sa afle vestea: ,,cu sigurantd Noi 1i vom

calduzi pe ciile Noastre”.?® In cutarea lor, ei s-au pregatit si slujeasca?*

cu zel si, in fiecare
clipa, sa calatoreasca din planul nepasarii pe taramul cautarii. Nici o legatura nu-i va putea
opri si nici un sfat nu-i va putea impiedica din drumul lor.

Se cuvine ca acesti servitori sa isi purifice inima, care este izvorul comorilor divine,

de orice imprimare?>; sa intoarca spatele imitatiei, adica mersului pe urmele strimosilor lor;

si sa inchida usa prieteniei si dusmaniei in fata tuturor oamenilor de pe pamant.

2 Tn Mantiqu't-Tayr (Conferinta pésarilor) ‘Attar (cca. 1119—1230) a prezentat sapte vai prin care pasirile trec
in cautarea regelui lor. Baha’u'llah se referd la schema vilor lui ‘Attar. RUmi (1207-1273) face aluzie la cele
»sapte orage ale iubirii” traversate de ‘Attar.

2l [Nota Editorului] Sanctuarul de la Mecca. Aici cuvantul inseamni ,,tel”.

22 [Nota Editorului] Aceasti afirmatie ar putut fi tradusa in felul urmitor, dar am dorit si fim cAt mai fideli
traducerii englezesti: “Caci cei care se straduiesc ,pentru Noi’ se bucura si afle vestea: ,pe céile Noastre cu
sigurantd 1i vom calduzi’”.

23 Coran 29:69: ,,Si pe cel care se va stridui, Noi il vom cilduzi pe ciile Noastre”.

24 [Nota Editorului] ,,A sluji” in sensul Bah4’i de servire pe calea lui Dumnezeu pentru binele si bunistarea
omenirii (cuvantul folosit e “service”).

% [Nota Editorului] “Marking” = urma, intiprire, amprenti, imprimare. “Marking” inseamna deci amprenti,
imprimare, felul in care identitatea noastra este construitd prin copierea trasaturilor din familie sau din mediul
social (fie ele trasaturi cognitive si afective, sau perspectiva, judecati, discursuri, deprinderi si comportament),
adica prin traditie, de obicei chiar fard sa ne dim seama. Acest concept al gandirii critice, independente, este un
element esential al acestei vai si este direct conectat cu cel de-al doilea Cuvant Tainic din partea araba: ,,0 fiu al
spiritului! In ochii Mei, lucrul cel mai de pret este Dreptatea; nu te abate de la ea dac pe Mine Ma doresti, si n-
o neglija ca s pot avea incredere in tine. Cu ajutorul ei vei vedea cu proprii tai ochi si nu cu ochii altora, si vei
intelege cu propria ta stiintd si nu cu stiinta vecinului tdu. Cugeta la aceasta in inima ta; cum se cuvine sa fii.
Adevarat, dreptatea este darul Meu cétre tine si semnul tandrei Mele bunatati. N-o pierde asadar din ochi”. Am



In aceasti calitorie, drumetul atinge o treapti de unde vede toate lucrurile create
ratdcind confuze?® in cautarea Prietenului. Cati de Iacov nu va vedea el cautandu-I pe losif al
lor; cati indragostiti nu va zari el grabind catre Cel Mult lubit; o lume de suflete in adoratie
va vedea el urmirind calea Celui Adorat! In fiecare clipa el descopera un lucru insemnat si in
fiecare ceas el devine constient de un nou mister; caci el si-a desprins inima de ambele lumi
si a pornit spre Kaaba Celui Preaiubit. La fiecare pas ajutorul de pe Taramul invizibil 1l va
insoti si ardoarea cautdrii sale se va inteti.

Cautarea trebuie masuratd potrivit criteriului Majnnului lubirii.?” Se povesteste ca
ntr-o zi l-au gasit pe Majntn cercetand praful, cu lacrimile siroind. L-au intrebat: ,,Ce faci
aici?” El a raspuns: ,,0 caut pe Layli”. Ei au strigat: ,,Vai tie! Layli este un spirit pur si tu o
caufi 1n tarana!” El a spus: ,,Eu o caut pretutindeni, doar de o voi gasi undeva”.

Da, desi in ochii celor intelepti ar fi o rusine si il cauti pe Domnul Domnilor in
tarand, totusi aceasta indica o intensa ardoare a cautarii. ,,Oricine cauta cu perseverenta si
sarguintd un lucru, il va gasi”.?

Adevaratul cautitor nu urmareste altceva decat tinta cautarilor sale si cel ce iubeste
sincer nu are alta dorinta decat reunirea cu persoana iubitd. Cautatorul, insa, nu 1si va atinge

telul daca nu va sacrifica toate lucrurile. Adica orice a vazut, a auzit si a inteles - toate trebuie

ignorate cu “nici un Dumnezeu nu exista acolo”, pentru ca sa poata intra pe taramul spiritului,

preferat cuvantul ,imprimare’ cuvantului ,amprenta’ (urma lasata de o idee, de o stare psihicd) pentru ca acesta
din urma este de obicei inteles ca referindu-se la identitatea noastra esentiala, unica, distincta care, bineinteles,
nu trebuie stearsa sau indepartata cum ar parea sa sugereze textul astfel tradus.

% [Nota Editorului] “Wandering distracted” in engleza. Cuvantul ‘distracted’ se poate traduce in mai multe
feluri: perplex, nedumerit, confuz, dezorientat sau tulburat. Cu toate acestea acea propozitie ar putea fi tradusa si
altfel, primind astfel si un inteles diferit: ,In aceast3 cilatorie, drumetul atinge o treapta de unde vede toate
lucrurile create ratiacind preocupate [“distracted”] de cautarea Prietenului”. Din punctul meu de vedere aceasta
propozitie ar trebui inteleasd in ambele feluri, toti fiind preocupati de cautarea Prietenului (chiar daca nu isi dau
seama de aceasta) dar si aflandu-se ei insisi la un moment dat sau altul cdutidnd ca Majnun in praf si tarana,
adica fiind confuzi, perplexi si dezorientati.

27 Majnun inseamnd ,,nebun”. Acesta este titlul renumitului iubit din strivechea traditie persand si araba, a carei
iubita era Layli. Simbolizand adevarata iubire umana care se Invecineaza cu divinul, povestea a fost tema multor
poeme romantice persane, cel mai celebru fiind cel al lui Nizami, scris in 1188.

28 Proverb arab.



care este orasul lui “decat Dumnezeu”.?® De stradanie e nevoie, daca pe El il cautim; de
ardoare e nevoie, daca vrem sa bem nectarul reunirii cu El; si dacd vom gusta din aceasta
cupa ne vom lepada de lume.

In aceasti calitorie, drumetul se opreste in orice cimin, oricat de umil ar fi el, si
salagluieste in toate tinuturile. Pe fiecare chip cautd frumusetea Prietenului; in fiecare regiune
iscodeste pentru a-L afla pe Cel Iubit. El se bucura de compania fiecaruia si cauta tovarasia
oricarui suflet doar ca sa poata descoperi in vreo inima secretul Celui [ubit sau sa poatad zari
pe vreun chip frumusetea Celui Adorat.

Si daca, cu ajutorul Creatorului, el gaseste in aceasta calatorie o urma a Prietenului cel
fara de urma si inhaleaza mireasma losif-ului cel de mult pierdut adiind dinspre crainicul
ceresc, el va pasi direct IN VALEA TUBIRII si va fi mistuit in focul iubirii. In acest oras se
Tnaltd cerul extazului si striluceste soarele dorintei® care ilumineaza intreaga lume, si focul
iubirii Incepe sa ardd; si atunci cand focul iubirii se inteteste el preface in cenusa recolta
ratiunii.

Acum, drumetul nu mai este constient de sine, nici de orice altceva din jurul sau. Nu
vede nici ignoranta, nici cunoasterea, nici indoiala, nici certitudinea; nu distinge dimineata
calauzirii de noaptea erorii. El fuge atat de necredinta cat si de credintd, si in otrava letala isi

gaseste leacul inimii. Din care motiv ‘Attar spune:

Pentru necredincios, eroare — pentru credincios, credinta;

Pentru inima lui ‘Attar, un atom al durerii [iubirii] Tale.3!

2 O referire la profesia de credintd islamici: ,,Nu existd alt Dumnezeu decit Dumnezeu si Muhammad este
Mesagerul lui Dumnezeu”.

%0 [Nota Editorului] “Yearning” poate insemna nazuinti, dor, aspiratie, nizuinta - cuvinte care de asemenea
reprezinta traduceri directe ale cuvantului englezesc.

31 [Nota Editorului]

“Urat mirositoarea glorie desarta nu-i pentru mine; Mai degrabé as avea parte de durerea iubirii, de dorurile si
aleanul ei. Durerea iubirii este unicul drept din nastere al omului. Ingerii o simt, desi s-ar putea ca iubirea sa nu
o simtd. Searbada ar fi posesiunea ambelor lumi daca inima ta e golitd de extazul durerii iubirii, de aleanul si
sperantele ei. Lasa pe necredincios sa-si afle incantarea in necredinta sa si pe cel iubit [credincios] in credinta sa.



Armasarul acestei vai este durerea si fara durere, calatoria aceasta nu se va
sfarsi niciodata. Ajuns pe acest plan indragostitul nu are alt gand in afara Celui
Preaiubit si nu cauti alt refugiu decat pe Prieten. In fiecare moment el isi oferd de 0
sutd de ori viata pe cdrarea Celui lubit, la fiecare pas el isi aruncd de o mie de ori capul
la picioarele Lui.

O, Frate al Meu! Pana ce nu intri in Egiptul®? iubirii, nu vei putea niciodata
ajunge la frumusetea Prietenului, cea aidoma celei a lui Tosif; si pana cand nu renunti la
ochii tai exteriori, asemenea lui lacov, ochiul fiintei tale launtrice nu se va putea
niciodata deschide; si atata timp cat nu arzi in focul iubirii, tu nu te vei afla niciodata in
imbratisarea adevaratei dorinte.

Un indragostit nu se teme de nimic si nimic nu-1 poate vatama: il vezi ca e rece

in foc si rdmane uscat in mare.®

Un atom al agoniei [angoasei] iubirii ar desprinde inima lui ‘Attar de ambele.

O da-mi, atunci, Tu, care Tmi alini durerea,

Durerea Iubirii Tale care singura este viata mea”.

“No rank vainglory for me; I would sooner have pain of love, its longings, its yearnings.

Love’s pain is man’s sole birthright. Angels feel it although they may not feel love.

Insipid would be the possession of both the worlds if thy heart is rid of love’s ecstasy of pain, its yearnings, its
hopes.

Let the infidel delight in his infidelity and the beloved in his faith.

An atom of love’s anguish would disengage ‘Attar’s heart from both.

Then grant me, O Thou, who are my pain’s relief,

The pain of Thy Love which alone is my life.”

‘Attar’s poem referred to in Seven Valleys, cited in The Conference of the Birds, translation and commentary by
R. P. Masani, (2001)Weiser Books, Boston, p. 69
https://books.google.co.uk/books?id=A7QIc08ZFfwC&pg=PAGI&Ipg=PAG9&dg=attar+heart+atom-+of+pain&
source=bl&ots=mv25c0_189&sig=ACfU3U0J4xkuGgZmOdEtwP7QMtFiov7V8Q&hl=en&sa=X&ved=2ahUK
EwiOzNaozuvgAhWgQUEAHToVDwwQEAEWE30ECAKQAQ#V=0nepage&q=attar%20heart%20atom%20of
%20pain&f=false

% [Nota Editorului] “Aceasta este o aluzie. In aceasti instanta ,,Egiptul” se refer la locul unde Iosif poate fi
gasit.” Notes firom Deepening Class led by the Hand of the Cause, Abu’l Qasim Faizi (August 1, 1996, Haifa,
Israel), p. 15, https://bahai-library.com/faizi_seven_valleys_deepening

33 [Nota Editorului] “Orice se intAmpla in lumea fiintei este lumin pentru cei iubiti de El si foc pentru oamenii
discordiei si ai conflictelor. Chiar daci toate pierderile lumii s-ar abate asupra unuia dintre prietenii lui
Dumnezeu, el tot ar fi in castig, in timp ce adevarata pierdere ar fi suportatd de aceia care urmeaza numai
interesul lor, indiferent de dorintele si binele altora si care sunt ignoranti si dispretuitori. Desi autorul urméatoarei
zicale o intentionase altfel, totusi, consideram ca ea este relevanta pentru functionarea vointei imuabile a lui
Dumnezeu: ‘Par sau impar, vei castiga pariul.” Prietenii lui Dumnezeu vor castiga si vor profita in orice conditii
si vor obtine adevirata bogatie. In foc ei riman reci, iar din apa ies uscati. Treburile lor diferd de treburile
oamenilor. Céstigul este soarta lor, indiferent cu ce ar avea de-a face. Pentru acest lucru aduce marturie fiecare
intelept al carui ochi discerne si fiecare om impartial a carui ureche aude”. Baha'u'llah, dintr-un tabel tradus din
persand, din compilatia Criza si victorie (1988), nr. 4.



https://books.google.co.uk/books?id=A7Qlc08ZFfwC&pg=PA69&lpg=PA69&dq=attar+heart+atom+of+pain&source=bl&ots=mv25c0_18g&sig=ACfU3U0J4xkuGgZmOdEtwP7QMtFiov7V8Q&hl=en&sa=X&ved=2ahUKEwiOzNaozuvqAhWqQUEAHToVDwwQ6AEwE3oECAkQAQ#v=onepage&q=attar%20heart%20atom%20of%20pain&f=false
https://books.google.co.uk/books?id=A7Qlc08ZFfwC&pg=PA69&lpg=PA69&dq=attar+heart+atom+of+pain&source=bl&ots=mv25c0_18g&sig=ACfU3U0J4xkuGgZmOdEtwP7QMtFiov7V8Q&hl=en&sa=X&ved=2ahUKEwiOzNaozuvqAhWqQUEAHToVDwwQ6AEwE3oECAkQAQ#v=onepage&q=attar%20heart%20atom%20of%20pain&f=false
https://books.google.co.uk/books?id=A7Qlc08ZFfwC&pg=PA69&lpg=PA69&dq=attar+heart+atom+of+pain&source=bl&ots=mv25c0_18g&sig=ACfU3U0J4xkuGgZmOdEtwP7QMtFiov7V8Q&hl=en&sa=X&ved=2ahUKEwiOzNaozuvqAhWqQUEAHToVDwwQ6AEwE3oECAkQAQ#v=onepage&q=attar%20heart%20atom%20of%20pain&f=false
https://books.google.co.uk/books?id=A7Qlc08ZFfwC&pg=PA69&lpg=PA69&dq=attar+heart+atom+of+pain&source=bl&ots=mv25c0_18g&sig=ACfU3U0J4xkuGgZmOdEtwP7QMtFiov7V8Q&hl=en&sa=X&ved=2ahUKEwiOzNaozuvqAhWqQUEAHToVDwwQ6AEwE3oECAkQAQ#v=onepage&q=attar%20heart%20atom%20of%20pain&f=false
https://bahai-library.com/faizi_seven_valleys_deepening

t34

Un indragostit®* este cel care rdmane rece in focul iadului;

Un cunoscitor este cel care ramane uscat in mare.3®

Tubirea nu accepta nici o existenta si nu doreste nici un fel de viata: in moarte
vede viatd si in rusine cauta glorie. Pentru a merita nebunia iubirii, omul trebuie sa
prisoseasca in judecatd sdnatoasa; pentru a merita lanturile Prietenului, el trebuie sa fie
liber in spirit. Binecuvantat gatul care este prins in latul Sau, fericit capul care cade in
tarana pe cararea iubirii Sale. De aceea, o, prietene, renunta la tine pentru a-L putea
gasi pe Cel Neasemuit; si inalta-te in zbor dincolo de aceastd lume efemera, pentru a-ti
putea gasi cuibul in sdlasul ceresc. Fii precum nimicul, daca ai vrea sa aprinzi focul lui

a fi%® si si fii vrednic de cirarea iubirii.

Nicicand iubirea nu va ingddui unui suflet viu®’ sd paseasca pe calea ei;

Nicicand soimul nu va catadicsi sa inhate o mortaciune.®

lubirea da foc lumii continuu si pustieste orice tinut in care isi flutura
stindardul. Fiinta nu are nicio existenta in imparatia Sa; inteleptul nu are nicio

autoritate pe tarimul ei. Leviatanul iubirii il inghite pe stipanul ratiunii®® si il rapune pe

3 [Nota Editorului] ,,Aceasta iubire/dragoste este [0 forma de] protectie si chiar daci ar fi aruncat in foc sau in
mare, el va fi protejat, inviluit de iubirea lui Dumnezeu”. Jenabe E. Caldwell, Reflections. Comments on the
‘Seven Valleys’, 2000, Baha’i Publishing Trust, New Delhi, p. 27.

% Sana’i (ca.1045-1131).

% [Nota Editorului] “Fire of being” ar putea fi tradus ca ,,focul fiintei”, ,.focul fiintirii” sau ca ,,focul
adevaratei existente”.

37 [Nota Editorului] ,,in limba originala, ei au doud cuvinte pentru ,suflet viu’, unul este ‘jan’ care inseamna un
suflet viu spiritual si celdlalt este ‘nafs’ care este un suflet viu materialist si egoist. Cuvantul [din text] este
‘nafs’. Soimul celest vrea ca noi s fim vii si trdind [intr-un mod] spiritual”. Jenabe E. Caldwell, Reflections.
Comments on the ‘Seven Valleys’, 2000, Baha’i Publishing Trust, New Delhi, p. 28.

38 Sang’i.

% [Nota Editorului] “Intrebare: Sa presupunem ci gisesti un motiv pentru ceva si ratiunea iti zice ca este
adevirat? In ,Cele Sapte Vi’ se spune ci atunci cand ,focul iubirii se inteteste el preface in cenusa recolta
ratiunii’. Cum adica?

Aceasta afirmatie nu trebuie luata la propriu. Ea are un sens launtric. Se refera la rationamentul obisnuit. De
exemplu: un suflet din Persia care a devenit credincios si-a pus chiar si viata in pericol. Acum, ce ar spune
intelectul obisnuit? Pastreaza-ti viata! Pastreaza-ti proprietatea! Dar cel care este aprins de dragostea lui
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domnul cunoasterii. El bea cele sapte mari, dar setea inimii sale tot nu e potolita si
atunci spune: ,,Nu e mai mult?”* El se fereste de sine insusi si se indeparteaza de tot ce

exista pe lume.

Iubirea e o straina*! si-n cer si pe pimant;

In ea saldsluiesc saptezeci si doua*? de nebunii.*3

lubirea a prins in catusele sale miriade de victime si a strapuns miriade de
intelepti cu sigeata ei. Aflati ci orice inrosire* ce o vedeti in aceastd lume se datoreaza
maniei sale si orice paloare de pe fetele oamenilor este pricinuita de otrava sa. Ea nu
oferd alt remediu decat moartea si nu se plimba decat prin valea pieirii; dar totusi, pe
buzele indragostitului veninul sau este mai dulce ca mierea si in ochii lui, Intepétura ei

ucigatoare este mai atragatoare decat o suta de mii de vieti.

Dumnezeu va renunta la toate posesiunile. in astfel de ocazii, actiunile sale par nebunesti; dar el se afld intr-0
stare de sacrificiu. Onoarea, gloria, tot ceea ce ii apartine, este sacrificat. Bah&'u'llah se refera la faptul ca recolta
ratiunii este mistuita de focul credintei. Tntr-o astfel de stare, un om pare nebun. Cei care il vad in astfel de
circumstante ar spune: ,latd un om care se bucura de o pozitie bund, de onoare, bogatie, influenta - un om
Tnzestrat cu competenta, iar el le-a sacrificat pe toate in calea unui lucru misterios!””

(‘Abdu’l-Bah4, Star of the West, vol. 3, issue 10, pp. 8-9)

%0 Coran 50:30.

“I[Nota Editorului] In acest verset, iubirea nu este ceva striin de cer si pAmant sau care nu apare in cele doua
lumi, cat este ceva neinteles sau ciudat. Alte sinonime pentru adjectivul ,,strdin” ar fi bizar, ciudat, curios,
excentric, extravagant, fantasmagoric, fantezist, inexplicabil, insolit, nastrusnic, neobisnuit, original, paradoxal,
singular, straniu. O traducere mai clard dar mai putin exacta si poetica ar fi fost: “lubirea e un paradox/e stranie/
si-n cer si pe pimant;/in ea silasluiesc saptezeci si doud de nebunii”.

42 [Nota Editorului] “Intrebare - Care sunt cele ,saptezeci si doud de grade de nebunie’ despre care vorbeste
Baha'u'llah?

Réspuns - Una este sa pierzi posesiunile, sa pierzi mosiile. Una este sd renunti la nume, onoare, faima. Una este
sa renunti la rude, la rangul tau. Et cetera [a incheiat ‘Abdu'l-Bahd, razand], et cetera, et cetera. Fiecare dintre
acestea este o nebunie distincta!” (‘Abdu'l-Bahd, Star of the West, vol. 3, issue 10, p. 9)

43 Rimi, Masnavi 3: 4719.

44 [Nota Editorului] “Rednesss” in sensul de mbujorare, adica de inrosire a obrajilor sau a fetei.
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De aceea, valurile egoului satanic trebuie sa fie mistuite in focul iubirii, pentru
ca spiritul sa poata fi curatat si purificat, si astfel sa poatd percepe rangul Celui fara de

Care lumea nu ar fi fost creatd.*

Aprinde focul iubirii si da foc tuturor lucrurilor;

Apoi paseste in tara indragostitilor.*8

Si dacd, confirmat de Creator, indragostitul va scapa din ghearele vulturului iubirii, el
va intra pe TARAMUL CUNOASTERII si va trece de la indoiali la certitudine si se va
intoarce din intunecimea dorintei neinfranate*’ la lumina calauzitoare a fricii de Dumnezeu.
Ochiul sau launtric se va deschide si el va conversa in mod intim cu Preaiubitul sau; el va
descuia portile adevarului si implorarii*® si va inchide usa inchipuirilor desarte.

49 5i in rdzboi vede pacea si in moarte

Pe acest taram, el este multumit cu decretul divin,
gaseste intelesul vietii eterne. Atat cu ochii lduntrici cat si cu cei fizici, el percepe misterele

invierii pe taramurile creatiei si in sufletele oamenilor, si cu o inima spirituala distinge

4 O aluzie la un hadith in care se spune cd Dumnezeu se adreseazi Profetului Mahomed prin aceste cuvinte:
,Fard de tine [Daca nu ai fi fost tu], nu as fi creat sferele”.

46 Dintr-un poem al lui Baha’u’ll&h.

47 [Nota Editorului] “Wayward desire” se referi aici atat la o dorintd neinfranata (greu sau imposibil de
controlat) cat si la o dorintd egoistd si care manifesta dezobedienta. In primul rind, este vorba aici de o dorinti
care deviaza de la ce ar fi dezirabil si necesar (etic si moral) din cauza impulsului de a urmari placerea proprie
fara nici o grija pentru dorintele sau binele altora.

48 [Nota Editorului] Am tradus “he will unlock the gates of truth and supplication” ca ,,el va descuia portile
adevarului si implorarii” dar prin implorare intelegem aici rugdciunea arzatoare. La fel, conversatia cu
Dumnezeu, mentionata in aceeasi fraza, este una din definitiile date rugaciunii in Scrierile bahd’i.

49 [Nota Editorului] “The divine decree” poate fi tradus ca ,,decretul divin” sau ,,hotirarea divini”. Acesta e un
concept teologic extrem de complicat si de o foarte mare importantd. Dupa cum explica Nader Saiedi in Logos
and Civilization (2000, pp. 53-62) cercul ontologic care descrie schema divina a creatiei este alcatuit dintr-un
arc al cobordrii si unul al ascensiunii, fiecare cu sapte etape, ce leagd Vointa Divina cu creatia omului si duc la
reunirea omului cu Vointa divind. Arcul coborarii este descris de etapele: Vointd, Determinare, Destin, Hotarare
(Decret), Permisiune, Termen si Carte. Arcul ascensiunii este descris de cele 7 etape descrise in Cele Sapte Vai.
Ideea de luat de aici este cd atat hotararea sau decretul Manifestarii lui Dumnezeu privind lumea umana (atat
colectiv cat si individual) cat si destinele noastre se pot schimba in orice moment dupa dorinta Vointei Divine —
chiar faptul de a raméane credincios este in continuu sanctionat de Vointa Divina. Destinul, determinarile si
hotararea divina se pot schimba atita vreme cét vorbim de cele 4 etape ale arcului coborarii; dupa treapta
Hotararii ele devin fixe.
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intelepciunea lui Dumnezeu in nesférsitele Sale manifestari. In mare, el gaseste 0 picatura,

ntr-o picatura el vede tainele marii.

Despica inima atomului si iata!

Inlduntrul sdu vei gasi un soare.°

Privind cu ochiul intelegerii absolute calatorul prin aceasta Vale nu vede in creatia lui
Dumnezeu nici contradictie nici incongruenta, si in fiecare clipa exclama, ,,Nici un cusur nu
poti gasi creatiei lui Dumnezeu Cel Milostiv. Priveste din nou: Vezi oare chiar si o singura
imperfectiune?”®! El vede dreptatea in nedreptate, iar in dreptate, har.5? in ignoranta, el
gaseste ascunse multe feluri de cunoastere, iar in cunoastere, nenumarate tipuri de
intelepciune. El sfardma carcera trupului si jugul pasiunilor si comunica cu cei care
salagluiesc pe taramul nepieritor. El urca pe scarile adevarului launtric si grabeste spre cerul
semnificatiilor interioare. Calatoreste in arca lui ,,Cu siguranta le vom ardta semnele Noastre
in lume si 1n ei nsisi” si navigheaza pe marea lui ,,pana ce va fi limpede pentru ei ca acesta
[i.e., Revelatia]® este adevarul”.>* Si daca nedreptatea ii va iesi in cale, el va avea rabdare, iar

daca va da peste manie, el va raspunde cu iubire.

50 Hatif-i-Isfahani.

51 Coran 67:3

52 [Nota Editorului] In sensul de gratie divina, mila, indurare, bunitate, bunivointi acordati omului.
53 [Nota Editorului] Dupi traducerea Coranului 41:52-53 de citre A. Yusuf Ali:
52. “Say: See ye if

The (Revelation) is (really)

From Allah, and yet do ye

Reject it? Who is more

Astray than one who

Is in a schism

Far (from any purpose)?

53. Soon will We show them

Our signs in the (furthest)

Regions (of the earth), and

In their own souls, until

It becomes manifest to them

That this is the Truth.”

>4 Coran: 41-53.
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A fost odatd un Indragostit, se spune, care suspinase ani de-a randul despartit de iubita
sa, mistuit fiind de focul indepartarii. Fiind stapanit de iubire, inima lui nu mai avea strop de
rabdare, iar trupul sau era sleit de spirit; viata fara de ea 0 socotea o batjocurd, iar lumea il
epuiza. Céate fusesera zilele in care nu-si gasise linistea din cauza dorului; cate nopti durerea
de a fi departe de ea nu 1l tinuse treaz. Bietul sau trup ajunsese doar un suspin, rana inimii
sale 1l preschimbase intr-o tanguire de jale. Cu adevarat, ar fi dat o mie de vieti pentru a gusta
o singura data din cupa prezentei ei; dar nici macar atat nu ii stitea in putintd. Doctorii nu
cunosteau nici un remediu pentru el si prietenii il ocoleau; da, medicii nu au nici un leac
pentru cel bolnav din dragoste, doar bunavointa iubitei il poate izbavi.

In cele din urma pomul dorului siu a dat rodul disperarii, iar focul sperantei sale s-a
prefacut in scrum. Apoi Intr-o noapte, nemaiputand indura viata, el a iesit din casa si s-a
indreptat spre piata. Pe neasteptate, un paznic s-a luat dupad el. A luat-o la fuga cu paznicul pe
urmele lui; apoi au aparut alti paznici inchizandu-i celui istovit orice cale de scapare. Atunci
acel nenorocit, strigand din adancul inimii si alergand de colo colo, si-a Spus suspinand:
,Fara indoiala ca acest paznic este ‘Izra’il, ingerul mortii mele grabindu-se sa puna mana pe
mine sau poate este un prigonitor de oameni manat de ura si de rautate”. Picioarele I-au dus
mai departe - pe acel nenorocit sangerand din cauza sagetii iubirii - Tn timp ce inima sa
plangea in el. Astfel a ajuns la zidul unei gradini si cu nespusa cazna si chin a reusit sd se
catere pe el. A vazut ca era foarte 1nalt; totusi, nemaipasandu-i de viata, s-a aruncat in
gradina.

Acolo el si-a vazut iubita care, cu o lampa in mana, cauta un inel pe care il pierduse.
Cand indragostitul cu inima Ingenuncheata si-a privit incantatoarea iubita, el a suspinat adanc
si si-a ridicat mainile in rugaciune, strigand: ,,0, Doamne! Daruieste onoare paznicului, si
bogatii, si viata lunga. Caci paznicul era Gabriel care 1-a calauzit pe acest sarman; sau poate

"9

era Israfil care a adus viata acestui nefericit
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Tntr-adevar, cuvintele lui erau adevirate; cici el gasise multe feluri de dreptate
tainuite in aceastd aparenta tiranie a paznicului si vazuse cate tipuri de milostenie se
ascundeau in spatele valului. Printr-o izbucnire de furie, paznicul 1l reunise pe cel ce insetase
in desertul dragostei cu marea iubitei sale, si risipise Intunecimea despartirii cu lumina
stralucitoare a reuniunii. El il calauzise pe cel care se afla departe, spre gradina apropierii, si
indrumase un suflet in suferintd spre vindecatorul® inimii sale.

Acum, daca indragostitul ar fi putut sa vada sfarsitul el I-ar fi binecuvéntat pe paznic
de la bun Tnceput, s-ar fi rugat la Dumnezeu pentru el si ar fi privit tirania lui ca pe un act de
dreptate; dar deoarece sfarsitul ii era ascuns ca de un val, el s-a tanguit si s-a plans la inceput.
Totusi, deoarece cei care calatoresc in tara gradind a adevaratei cunoasteri vad sfarsitul in
Tnceput, ei vad si pacea 1n razboi si impacarea in dugmanie.

Aceasta este starea calatorilor prin aceastd Vale, dar oamenii din Vaile de deasupra
acesteia vad sfarsitul si inceputul ca fiind unul si acelasi. Ba mai mult, ei nu vad nici
,»inceput” nici ,,sfarsit” si nu percep nici ,,intdiul”, nici ,,ultimul”. Ba, mai degraba, locuitorii
orasului nemuririi, care salasluiesc in gradina celestd, nu vad nici macar ,,nici Intdiul, nici
ultimul”: e1 fug de tot ceea ce este intdiul si resping tot ceea ce este ultimul. Caci acestia au
trecut peste lumile numelor, si iuti ca fulgerul, au zburat dincolo de lumile atributelor. Asa
cum se spune: ,,Perfectiunea credintei in Unitatea Divind constd in a nega Lui orice atribut™.%
Astfel, ei si-au stabilit sdlasul la umbra Esentei Divine.

Din acest motiv Khajih ‘Abdu’l14h®’ - fie ca Dumnezeu, Cel Preainalt, si sfinteasca
spiritul sau binecuvantat — in legéatura cu acest lucru, a subliniat cu subtilitate si a explicat in

758

mod elocvent intelesul expresiei ,,Calduzeste-ne pe calea cea dreaptd”™®, care este: ,,Arata-ne

% [Nota Editorului] Cuvantul folosit este chiar “physician”, adici ,,doctor” sau ,,medic”.

%6 Dintr-un hadith, adica actiune sau cuvinte atribuite Tn mod traditional profetului Mahomed sau unuia dintre
sfintii Imami.

5" Seicul Abu Isma‘il ‘Abdu’lldh Ansari of Hirat (1006—1089) conducitor Sufi, poet si carturar.

5 Coran 1:6.
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calea cea dreapta; adica, cinsteste-ne cu dragostea Esentei Tale, pentru ca sa putem fi
eliberati de a ne ocupa cu noi insine si cu orice altceva in afara de Tine si sa putem deveni
intru totul ai Tai; ca sa putem sd Te cunoastem numai pe Tine, sa Te vedem numai pe Tine si
sd ne gandim numai la Tine”.

Ba mai mult, ei s-ar avanta chiar mai presus de aceasta treapta, asa dupa cum se
spune: ,Iubirea este un val intre indragostit si cel iubit”. ,,Mai mult de-atat sa spun nu-mi este
ingaduit”.

n acest ceas, zorile adeviratei cunoasteri au risarit, iar felinarele calatoriei si

pribegiei s-au stins.>®

Tainuite i-au fost acestea pana si lui Moise
In ciuda virtutii si luminii Sale
Atunci tu care nu ai aripi de loc,

Renunti la orice speranti de zbor!®°

Dacd esti un om al credintei si rugaciunii, inalta-te pe aripile ajutorului celor sfinti
pentru ca s poti contempla misterele Prietenului si sd ajungi la luminile Celui Preaiubit: ,,Cu
adevarat noi suntem ai lui Dumnezeu si la El ne vom intoarce”.%!

Dupa ce va fi trecut prin Valea Cunoasterii, care este ultima treapta a limitarii,

drumetul ajunge la PRIMA TREAPTA A UNITATII si bea din cupa unicitatii [tajrid]®? si isi

%9 [Nota Editorului] Aceasta se referi la pribegia si ciutarea adevirului, cilduziti de ,,Luminile” conducitorilor
Sufi. Baha’u’llah i previne pe mistici ca venirea Manifestarii Divine in Ziua Sa face orice altd cautare inutila,
asa cum de altfel a spus si ‘Ali: ,,Stingeti lampasul daca soarele a rasarit” — prin soare se intelege Manifestarea
lui Dumnezeu 1n Ziua cea Noua.

0 RUmi.

61 Coran 2:156.

62 [Nota Editorului] Vinul detasarii de orice lucru din lumea contingenta, al detasdrii absolute. ,, Tajrid”
inseamna, conform lui Mina Yazdani, ,,a fi detasat de orice lucru din lumea contingenta” (comunicare
personala). Todd Lawson (Tafsir as Mystical Experience, Intimacy and Ecstasy in Quran Commentary. 2018.
Boston: Brill, p. 96) descrie ,,tajrid” ca ,,0 stare de absoluta de purificare sau abstractie (in sensul filozofic).”
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atinteste privirea asupra manifestarilor singularitatii [tafrid]®3. Pe aceasta treapta el strapunge
valurile pluralitatii, fuge de taramurile carnii si se inaltd in cerul unitatii. Cu urechea lui
Dumnezeu aude; cu ochiul lui Dumnezeu priveste misterele creatiei divine. El paseste in
sanctuarul interior al Prietenului §i, ca un apropiat, se bucura de cortul Celui Prea lubit. Din
maneca Absolutului, el intinde mana adevarului si dezvaluie secretele puterii divine. El nu
vede in el insusi nici nume, nici faima, nici rang, ci gaseste propria sa lauda in preamarirea
lui Dumnezeu si in numele lui Dumnezeu isi vede propriul nume. Pentru el ,,toate cantecele
sunt de la acel Rege suprem” si orice melodie e de la El. El sta pe tronul lui ,,Spune, toate

lucrurile sunt de la Dumnezeu’’%

si se sprijind pe jiltul lui ,,Nu exista putere sau tarie decat in
Dumnezeu”.% El priveste toate lucrurile cu ochiul Unitatii si vede razele luminoase ale
Soarelui Adevarului stralucind dinspre zorile Esentei Divine deopotriva peste toate lucrurile
create, si contempld luminile Unitatii reflectate asupra intregii creatii.

Este cunoscut Eminentei voastre ca toate variatiile pe care drumetul le zareste in
diferitele etape ale calatoriei sale pe taramurile existentei 1si au originea in propria sa
capacitate de a percepe.®® Vom da un exemplu cu privire la acest lucru pentru ca semnificatia
Sa sd poata fi pe deplin inteleasa. Luati In considerare soarele vizibil: desi el straluceste la fel
asupra Intregii existente si la porunca Domnului Revelatiei isi revarsa lumina asupra tuturor
lucrurilor, totusi, in fiecare loc el devine vizibil si 1si revarsa favoarea, potrivit
potentialitatilor acelui loc. De exemplu, intr-o oglinda el isi reflectd propriul disc si propria
forma si aceasta se datoreaza claritatii oglinzii insasi; printr-un cristal el face sd apara focul,

iar in alte lucruri el aratd doar efectul stralucirii lui, dar nu si intregul sau disc. Si totusi, asa

Julio Savi [Towards the Summit of Reality (2008), George Ronald: Oxford, p. 451] traduce tajrid ca ,,distantare
adevarata (lit. detasare) [de lumea aceasta].”

8 [Nota Editorului] ,, Tafrid” teste tradus ca singularitate sau unicitate (ceva ce e singur, unic, unul si nu mai
mult) de catre Savi (2008: pp. 259, 451).

64 Coran 4:78

6 Coran 18:39

% [Nota Editorului] Adica variatiile zarite in diferitele etape ale calatoriei pe taramurile existentei se datoreaza
propriei perspective sau punctului de vedere al fiecaruia.
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dupa cum observati si dumneavoastra, prin acel efect, in virtutea poruncii Creatorului, el
antreneaza fiecare lucru potrivit capacitatii acelui lucru.

In acelasi fel, culorile devin vizibile in fiecare obiect, potrivit naturii acelui lucru. De
pilda, printr-o sticla galbena, razele au o stralucire galbend; printr-o sticla alba, razele sunt
albe; iar printr-una rosie, razele se vad rosii. Aceste diferente se datoreaza obiectului in sine,
nu luminii. Si daca un loc este ascuns de lumind, de exemplu, din cauza zidurilor si a
acoperisului, el va fi complet lipsit de lumina soarelui si neatins de razele lui.

Tot la fel, unele suflete firave au restrans vastele intinderi ale cunoasterii inlauntrul
zidurilor egoului i pasiunii, si sub mantia ignorantei si a orbirii, si s-au lipsit astfel de lumina
Soarelui mistic si de misterele [ubitului etern. Ele au ratacit departe de nepretuita intelepciune
a strilucitoarei Credinte a Domnului Mesagerilor®’, au fost oprite de la a intra Tn sanctuarul
Frumusetii Supreme si alungate din Kaaba gloriei. Iata valoarea oamenilor acestor vremuri!

Si dacd o privighetoare®® se tnaltd deasupra lutului egoului, si sdlasluieste in bolta de
trandafiri a inimii si, in melodii arabe si dulci tonuri persane marturiseste misterele lui
Dumnezeu — un singur cuvant reinsufletind orice forma lipsita de viata si acordand spiritul
sfinteniei fiecarui os descompus — tu vei vedea cum o mie de clesti ai invidiei si miriade de
ghiare ale urii gonesc dupa Ea si se straduiesc din rasputeri sa O dea pieirii.

Tntr-adevar, unui gandac mireasma dulce 1i pare urat mirositoare si pentru omul
bolnav de guturai un parfum placut nu inseamna nimic. De aceea iata ce s-a Spus pentru a-1

calauzi pe cel ignorant:

Alunga guturaiul din capul tau

Si inspird in schimb suflarea lui Dumnezeu.®

87 Profetul Mohamed.
% [Nota Editorului] Privighetoarea simbolizeaza aici revelatia lui Baha u’lléh.
89 Rami.
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Rezumand, deosebirea dintre obiecte a fost acum lamurita. Astfel, cand drumetul se
uitd numai la locul aparitiei — cu alte cuvinte, cand ia in considerare doar sticla colorata — el
vede galben, si rosu, si alb. In acest fel, conflictul s-a instapanit printre oameni si un praf
ntunecat s-a raspandit de la unele suflete marginite peste lume. Alti dintre drumeti privesc
stralucirea luminii, pe cand altii au baut din vinul unicitatii si nu vad nimic altceva in afara de
soarele Tnsusi.

Dupa cum drumetii strabat aceste trei planuri diferite, la fel intelegerea si cuvintele lor
diferd, si astfel semnul conflictului a aparut, in mod neincetat, pe pdmant. Pentru ca sunt unii
care salagluiesc in planul Unitatii Divine si vorbesc despre acea lume, si unii locuiesc pe
taramurile limitarii, si unii pe treptele egoului, pe cand altii sunt complet acoperiti de valuri.
Astfel oamenii ignoranti ai zilei, care nu au nicio parte din stralucirea Frumusetii divine,
avanseaza anumite revendicari §i in fiecare epoca si ciclu pricinuiesc oamenilor oceanului
Unitatii Divine ceea ce ei insisi ar merita [sa indure].”® ,,Dacd Dumnezeu ar pedepsi oamenii
pentru faptele lor marsave, El nu ar lasa nimic viu pe pamant! Dar pana la un termen stabilit
le acorda El pasuire”.”

O, frate al Meu! O inima purd este asemenea unei oglinzi; curat-0 cu lustrul’? jubirii si
separdrii de tot ceea ce nu e Dumnezeu, pentru ca adevaratul soare sa poata straluci in ea si sa
apard zorile eternei dimineti. Atunci vei intelege limpede sensul lui: ,,Nici pamantul, nici
cerul nu Ma pot cuprinde; singurul lucru care Ma poate cuprinde este inima celui care crede
in Mine”.”® Si iti vei lua viata in mainile tale si cu un dor nemarginit o vei arunca la

picioarele Prea lubitului tdu de curand gasit.

"0 [Nota Editorului] O traducere mai clari dar mai putin fideld textului propriu-zis ar fi fost: ,,pricinuiesc
oamenilor oceanului Unitatii Divine suferinta pe care ei insisi o merita”.

" Coran 16:61

72 [Nota Editorului] in secolul XVIII majoritatea oglinzilor erau inca din metal, nu din sticla, si deci trebuiau sa
fie frecvent curdtate de rugina si/sau lustruite.

73 Dintr-un hadith.
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Ori de cate ori lumina revelatiei Regelui Unicitatii Se aseaza pe tronul inimii i
sufletului, stralucirea Lui devine vizibila in fiecare madular si membru [al trupului]. Atunci
misterul ilustrei traditii sclipeste din intuneric: ,,Un servitor este atras spre mine, in rugaciune,
pana ce i raspund si dupd ce i-am raspuns, Eu devin urechea cu care el aude...”’* Céci in
acest fel Stapanul casei a aparut in casa Lui’® si toti stalpii locuintei stralucesc cu lumina Lui.
Si asa cum atat actiunea cat si efectul luminii vin de la Datatorul de Lumina, la fel toti se
misca prin El si se inalta prin vointa Sa. Acesta este acel izvor din care beau cei apropiati de
El, precum este scris: ,,Un izvor din care cei care se apropie de Dumnezeu vor bea”.”®

Cu toate acestea, nimeni nu ar trebui sa interpreteze aceste afirmatii ca sugerand o
incarnare sau coborare a lumilor lui Dumnezeu in gradele creaturilor Sale, si nici Eminenta
voastrd nu ar trebui sa se lase condus spre asemenea intelegeri gresite. Caci Dumnezeu, in
Esenta Sa, este sfintit mai presus de orice urcare sau coborare, intrare si iesire; El este si a
fost dintotdeauna inaltat dincolo de atributele creatiei sale si asa va rdmane pe vecie. Nici un
om nu L-a cunoscut vreodata; nici un suflet nu a patruns vreodata natura Fiintei Sale.

In valea cunoasterii Sale fiecare mistic riticeste pierdut; in intelegerea esentei Sale fiecare
sfant ramane perplex. El este sanctificat deasupra intelegerii celui intelept si mai presus decat
cunoasterea celui erudit! ,,Calea este blocata si orice cautare respinsa. Dovada Lui sunt
semnele Sale; fiinta Lui este marturia Sa”.”’

De aceea, cei care indragesc chipul Celui lubit au spus: ,,0, Tu, Cel a Carui Esenta

singurd poate conduce catre Esenta Lui si Care transcende orice asemanare cu creaturile

Sale”.”® Cum ar putea nimicnicia absolutd galopa in arena eternitatii sau o umbra efemera sa

" Dintr-un hadith.

5 [Nota Editorului] Vezi Cuvantul Tainic nr. 27 din partea persani: ,,O Fiu al Taranei! Toate cele ce se afld pe
acest pamant pentru tine le-am randuit, in afara de inima omului, din care am facut locasul frumusetii si gloriei
Mele; tu Insd Mi-ai dat casa si caminul altcuiva; si ori de cate ori manifestarea sfinteniei Mele Si-a cautat
salasul, a gasit in el un stréin si atunci, fard adapost, a luat-0 Thapoi spre sanctuarul Celui lubit. Cu toate aceastea
Eu ti-am pastrat secretul si n-am dorit sa te fac de rusine”.

"6 Coran 83:28.

" Dintr-un hadith.

8 Dintr-o rugiciune a Imamului ‘Ali.
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ajunga la soarele vesnic? Prietenul caruia i s-au adresat cuvintele ,,Fara de Tine” a grait, ,,Am
fi esuat in a Te cunoaste”; si lubitul la care se face aluzie prin cuvintele ,,sau mai exact” a
grait, ,,nici n-am fi ajuns in prezenta Ta”.”

Tntr-adevar, referintele facute la gradele cunoasterii mistice se refera la cunoasterea
stralucirilor acelui Soare al Adevarului asa cum devine El reflectat in diferite oglinzi.
Stralucirea acelei lumini se afla in inimi, cu toate acestea, ea este ascunsa sub valurile
dorintelor egoiste si ale atasamentelor lumesti asemeni unei lumanari Intr-o lanterna de fier ce
numai atunci cand capacul este ridicat isi ofera stralucirea.

In acelasi fel, atunci cand vei smulge vilurile iluziei de pe fata inimii tale luminile
Unicitatii vor deveni vizibile.

Este clar, astfel, ca nici macar aceste raze nu se supun [categoriilor] intrarii sau iesirii
— cu atat mai putin acea Esenta a existentei si acel Mister indelung dorit. O, frate al Meu,
cugeta la aceste chestiuni in spiritul investigarii si nu in cel al imitatiei orbesti. Un céldtor

adevarat nu va fi tinut in loc de piedica cuvintelor si nici nu se va lasa intimidat de influenta

insinudrilor.

Cum ar putea o perdea sa-1 desparta pe indragostit de iubita lui?

Cand (nici macar) zidul lui Alexandru nu-i poate desparti!®°

Multe sunt secretele, si strainii sunt miriade. Pentru a cuprinde misterul Celui

Preaiubit volume intregi n-ar fi de ajuns si cu atat mai putin ar putea fi el epuizat in aceste

9 Fara de tine” se referd la hadithul citat in nota 37. ,,Nu am reusit si Te cunoastem” face aluzie la o rugiciune
atribuitd lui Muhammad care spune: ,,Nu Te-am cunoscut, Dumnezeule, asa cum s-ar cuveni sa fii cunoscut”.
»Sau si mai aproape” face aluzie la Coran 53:9.

8 Sa’di (ca. 1213-1292), autor al operei Gulistan si a altor opere poetice.
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pagini, desi n-ar fi nevoie decat de un cuvant, de un semn. ,,Cunoasterea este un singur punct
pe care ignorantii l-au multiplicat”.8!

Deduceti, atunci, din aceasta diferentele dintre lumi. Desi lumile lui Dumnezeu sunt
infinite, unii le descriu ca si cum ar fi patru: lumea timpului, care are atit inceput cat si
sfarsit; lumea duratei, care are un inceput dar al carei sfarsit nu este vizibil; lumea realitatii
primordiale, al carei Inceput nu poate fi vazut, dar despre care se stie ca are un sfarsit; si
lumea eternitatii, la care nu poate fi vazut nici inceputul, nici sfarsitul. Desi exista multe
afirmatii diferite cu privire la aceste aspecte, expunerea lor in amanunt ar fi obositoare
[pentru cititor]. Astfel, unii au spus ca lumea perpetuitatii nu are nici inceput, nici sfarsit si au
identificat lumea eternitatii cu Esenta invizibila, inaccesibila si incognoscibild. Altii au numit
aceste lumi® ale Curtii Ceresti®®, ale Domeniului Celest?, ale imparitiei Divine® si ale
Existentei Muritoare.®

Mai mult decat atat, cdlatoriile pe cararea iubirii au fost considerate a fi patru: de la
creaturi spre Cel Adevarat, de la Cel Adevarat spre creaturi, de la creaturi spre creaturi, si de
la Cel Adevarat spre Cel Adevarat.

Numeroase sunt rostirile inteleptilor si misticilor din vremurile trecute pe care nu le-
am mentionat aici, deoarece mi se par neplacute citatele abundente din vechile texte; caci
citarea cuvintelor altora nu indicd altceva decat invatatura dobandita si nu un dar divin.

Chiar si atat cat am citat aici este doar din respect pentru obiceiurile oamenilor si dupa

maniera celor invatati. In plus, asemenea subiecte sunt dincolo de scopul acestei epistole. Nu

8 Dintr-un hadith.

82 [Nota Editorului] Pentru o descriere a acestor lumi (Lahut, JabarGt, Malakut, Nasat) vezi lucrarea lui Moojan
Momen intitulatd Relativism: A basis for a Bahd’i Metaphysics: https://bahai-
library.com/momen_relativism_bahai_metaphysics

8 [Nota Editorului] Lahut.

8 [Nota Editorului] Jabart.

8 [Nota Editorului] Malakat.

8 [Nota Editorului] Nasut.
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din mandrie am refuzat sa redau cuvintele lor; mai degraba este vorba de o manifestare a

intelepciunii si o dovada de bunavointa.

Daca Khidr a avariat, cu adevarat, corabia pe mare,

O mie de lucruri drepte sunt ascunse n acest rau.®’

Altfel, acest Servitor se considera El Insusi complet pierdut si ca inexistent chiar si in
fata unuia iubit de Dumnezeu si inca si mai putin decat atat in prezenta sfintilor Sai. Slavit fie
Domnul Meu, Cel Preainalt! Mai mult, telul nostru este de a descrie stadiile calatoriei
drumetului si nu de a prezenta afirmatiile contradictorii ale misticilor.

Desi a fost dat un scurt exemplu in ceea ce priveste inceputul si sfarsitul lumii relative
si contingente, totusi, o ilustrare suplimentara este oferitd pentru ca intelesul deplin sa fie
clar. De exemplu, fie ca Eminenta voastra sa se gandeasca la sine nsusi: in relatie cu fiul
vostru sunteti cel dintai, 1n relatie cu tatal vostru, sunteti cel din urma. Prin infatisarea voastra
exterioard sunteti expresia aparitiei puterii pe tiramurile creatiei divine; prin fiinta voastra
launtrica revelati misterele ascunse ce reprezintad darul divin depozitat in dumneavoastra.
Astfel, notiunile de cel dintai si cel din urma, de aspect exterior i launtric sunt toate, n
sensul in care ne-am referit la ele, aplicabile dumneavoastra, pentru ca prin aceste patru stari
care v-au fost conferite sd puteti intelege cele patru stari divine, si pentru ca privighetoarea
inimii voastre cantand pe toate ramurile inflorite ale copacului existentei, fie ele vazute sau
nevazute, sa poatd striga: ,,El este Cel Dintéi si Cel de pe Urma, Cel Viazut si Cel Ascuns!”®8

Afirmatiile acestea sunt facute Tn sfera a ceea ce este relativ. Altminteri, acele suflete

care printr-un singur pas au traversat lumea relativitatii si conditionarii, si au salasluit la

87 RUmi; aici se face referire la Coran 18:71.
88 Coran 57:3.
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curtea suveranitatii independente, si si-au ridicat cortul pe taramurile autoritatii i poruncii
absolute, au mistuit aceste relativititi cu o singura scanteie §i au sters aceste cuvinte cu o
simpla picatura de roud. Ei Tnoatd in marea spiritului si se inalta in atmosfera sfanta a luminii.
Si atunci ce existenta au cuvintele in acest plan, astfel incat ,,cel dintai” si ,,cel de pe urma”,
sau altele decat acestea, sa fie mentionate sau descrise? Pe acest tiram, cel dintai este la fel ca

cel de pe urma, iar cel de pe urma este la fel ca cel dintéi.

Din iubire fa in sufletul tdu un foc

Si arde in el gandurile si cuvintele toate.®

O, prietene, priveste-te pe tine insuti: Dacd n-ai fi devenit tatd, dacd nu ti s-ar fi ndscut
un fiu, n-ai fi inteles aceste cuvinte. Uita-le acum pe toate ca sa poti invata de la Maestrul
[ubirii la scoala Unitatii Divine, ca sa poti sa te Intorci la Dumnezeu, sd abandonezi taramul
irealitatii pentru adevaratul tau rang, si sa salasluiesti sub umbra copacului cunoasterii.

O, dragul meu! Imbritiseaza saricia pentru ca si poti intra in inalta curte a bogatiilor;
si smereste-ti trupul pentru ca sa poti bea din paraul gloriei si sa pricepi intreg intelesul
poemelor despre care ai intrebat.

Astfel a fost clarificat faptul cd aceste stadii depind de cat de mult a Tnaintat drumetul.
In fiecare oras, el va vedea o lume, in fiecare vale, va ajunge la un izvor, in fiecare lunci va
auzi un cantec. Altfel, soimul cerului mistic are multe minunate canturi ale spiritului in
pieptul lui si pasdrea persana pastreaza in sufletul sau multe si dulci melodii arabe; dar

acestea sunt ascunse §i ascunse vor ramane.

8 RUm.
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Daca vorbesc deschis, multe minti se vor spulbera

Si daca scriu, multe condeie se vor rupe.®

Pacea fie cu acela care duce aceasta preamarita calatorie pana la sfarsit si care
urmeaza calea adevarului mergand dupa luminile calauzirii.

Dupa ce a strabatut inaltele Intinsuri ale acestei peregrinari celeste, drumetul intra in
ORASUL MULTUMIRIL. in aceasti vale, el simte brizele multumirii divine adiind dinspre
taramul spiritului. El arde valurile dorintei si cu ochiul interior si cu cel fizic percepe
induntrul si in afara tuturor lucrurilor ziua lui “Dumnezeu va multumi pe fiecare din
preaplinul Sau”.%! De la durere®, el va trece la fericire, de la suparare la bucurie si de la

agonie si descurajare la desfitare si extaz.%

% [Nota Editorului] Aceste cuvinte se refera la Baha u’llah Tnsusi, care inca nu isi declarase Misiunea.

% Coran 4:130.

92 [Nota Editorului] “Ci un astfel de tel al perfectiunii interioare, al implinirii sufletului, al participirii active si
constructive la progresul colectiv trebuie sa fie atins pe asa o cale stearpa, dificild si obositoare, care nu are
aparent nimic in comun cu lumina si bucuria telului spre care duce, poate parea ciudat, si chiar nedrept si crud.

Sfanta Teresa din Avila 21 a spus: ,Nu sunt surprinsa, Stapanul meu, ca prietenii Tai sunt atdt de putini, daca
Tu te porti cu ei in asa fel’. ... Modernul mistic Thomas Merton mentioneaza o ,noapte intunecata a simturilor’
(‘night of the senses’) ce precede contemplatia lui Dumnezeu, si descrie o grea ,calatorie prin desert,” plina de
,ariditate’ si ,dezolare’ 37 [singuritate trista si apasatoare, pustiu], ducand la viziunea lui Dumnezeu (‘to the
vision of the Lord’). In secolul al saisprezecelea, Sfantul Ioan al Crucii mentioneaza o ,noapte a simtului si
spiritului’ pe care ,sufletul trebuie mai intai sa o traverseze, daca este sa atinga [vreodata] treapta perfectiunii”.
[381 julio Savi, The Eternal Quest for God. 1989. p. 210, http://bahai-library.com/books/quest/index.html

% [Nota Editorului] Dinamica aceasta de la esec, teste si tragedii la bucurie a fost recent subliniatd atat ntr-un
articol (The Moral Danger of Meritocracy/ Pericolul Moral al Meritocratiei) cat si intr-o carte (The Second
Mountain: The Quest for a Moral Life/ Cel De-al Doilea Munte: Cautare pentru o Viata Morald) care par a
descrie in suprinzatoare detalii chiar aceastd Vale a Multumirii. Autorul, David Brooks de la New York Times,
identifica doua etape (,,doi munti”’) cu care par sa se confrunte vietile oamenilor. Primul este muntele pe care
oamenii cred ca 1l au de urcat dupa ce au terminat scoala, de a incepe o carierd, de a deveni vizibili, a avea
success, a cumpara o casa si a intemeia o familie. Cresterea reputatiei si Inaintarea in rangul social prin auto-
perfectionare sunt elemente importante aici si fac parte din cultura individualistd si materialistd a Societatii.
Progresul in aceste aspecte este considerat a fi definitia fericirii. Al doilea munte apare cdnd oamenii dobandesc
succesul sperat dar 1l considera nesatisfacator, cand ei suferd un esec dramatic care le pune identitatea in pericol,
sau cand sunt asaltati de teste si dificultati neasteptate, precum spaima cancerului sau pierderea unui copil.
Aceste tragedii fac ca ,,victoriile primului munte” sa nu para ,,chiar atat de importante”. Daca oamenii
supravietuiesc acestor experiente distrugatoare, aceasta perioada de suferinta deschide ceva nou in inimile lor.
,|D]orinta de stima este indepartata si dorinte mai mari sunt facute s apara: dorintele inimii (de a trai intr-0
relatie iubitoare cu ceilalti) si dorintele sufletului (dorinta de a sluji un ideal transcendent si de a fi sfintit de acea
forma de slujire). Cand oamenii sunt deschisi In acest fel, sunt mai sensibili la durerile si bucuriile lumii. Ei isi
dau seama: O, acel prim munte nu a fost muntele meu. Sunt pregétit pentru o caldtorie mai mare. Unii oameni
isi schimba radical viata in acest moment. Renunta la pozitiile lor in corporatii ca sa predea la scoala primara. Se
dedica unor cauze sociale sau politice. Cunosc o femeie al carei fiu s-a sinucis. Ea spune ca femeia speriata si
sfioasa care fusese ea pand atunci a murit odata cu el. Ea si-a gasit vocea si ajuta familiile 1n crizd. Recent am
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Desi, din afara, caldtorii prin aceastd vale par a sdlaslui in tarana, totusi, launtric, ei
locuiesc in indltimile intelesului mistic®; ei se infrupta din darurile eterne ale cerului si beau
din vinurile fine ale spiritului.

Limba esueaza in a descrie aceste trei Vai, si vorbirea nu isi poate atinge tinta.
Condeiul nu poate patrunde in aceasta arena, iar cerneala nu lasa decat o pata. Pe aceste
trepte, privighetoarea inimii are alte cantece si secrete care fac inima sa tresalte si sufletul sa
strige® in nalturi, dar acest mister al intelesului launtric poate fi soptit doar de o inima alteia,

poate fi incredintat numai de un suflet altuia.

cunoscut un tip care obisnuia sa fie bancher. Acest lucru nu a reusit sa il satisfaca, iar acum {i ajuta pe barbatii
care ies din inchisoare. ... Poate ca majoritatea oamenilor care au trecut de un astfel de obstacol riman in
aceleasi locuri de muncd, cu aceleasi vieti, dar sunt diferiti. Nu mai este totul despre sine; ci despre relatie,
despre a te darui. Bucuria lor este sa-i vada pe altii stralucind”. Tot Brooks concluzioneaza: ,,Daca primul munte
este despre construirea ego-ului si definirea sinelui, al doilea este despre lepadarea ego-ului si dizolvarea sinelui.
Daca primul munte este despre achizitie, al doilea munte este despre contributie. ... Pe primul munte se
sarbatoreste libertatea personala - mentindndu-va optiunile deschise, lipsa restrictiei. Deci, persoana de pe cel
de-al doilea munte isi ia angajamente. Oamenii care si-au luat un angajament fata de un oras, o persoand, o
institutie sau o cauza si-au pecetluit soarta si au ars podurile din spatele lor. Au facut o promisiune fara sa
astepte nimic in schimb. S-au dedicat Tn intregime. ... Acesti oameni de pe al doilea munte ne conduc cétre o
noua culturd. Schimbarea culturii se Intdmpla atunci cand un grup mic de oameni gasesc o modalitate mai buna
de a trai, iar noi toti i copiem. Acesti oameni de pe al doilea munte au gasit-0. Revolutia lor morala ne indreapta
spre un alt scop. Pe primul munte avem ca tintd fericirea, dar pe cel de-al doilea munte suntem rasplatiti cu
bucurie. Care este diferenta? Fericirea implicd o victorie pentru sine. Se intdmpla pe masura ce ne apropiem de
obiectivele noastre. Esti promovat. lei o masa delicioasad. Bucuria implica transcendenta sinelui. Cand va aflati
pe cel de-al doilea munte, va dati seama ca tintim prea jos. ... Pe al doilea munte vezi ca fericirea este buna, dar
bucuria este [si] mai buna.” David Brooks, The Moral Danger of Meritocracy, New York Times 06/04/2019,
https://www.nytimes.com/2019/04/06/opinion/sunday/moral-revolution-david-brooks.html

% [Nota Editorului] Traducerea cuvant cu cuvant ar fi fost: ...totusi, lduntric, ei sunt Intronati in inaltimile
intelesului mistic.”

% [Nota Editorului] “Cry out” poate fi tradus aici ca a striga de disperare sau emotie/entuziasm. Ambele
intelesuri sunt importante.
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Bucuria® nemarginitd a cunoscatorilor mistici poate fi
impartasitd doar de la inima la inima,
O bucurie pe care nici un mesager nu o poate duce, pe care nici o epistola

nu indrazneste sa o transmita.%’

Cat de multe sunt lucrurile pe care,
din slabiciune, le-am lasat nerostite;
Caci vorbele mele nu ar putea sa le cuprinda

si nici un efort de-al meu nu ar fi indeajuns.®®

O, prietene, pana ce nu vei intra in gradina acestor intelesuri lduntrice nu vei putea
gusta niciodatd din vinul nemuritor al acestei vai. Si daca vei gusta din el, te vei indeparta de
orice alt lucru si vei bea din cupa multumirii; te vei desprinde de toate celelalte lucruri si te
vei lega de El, iti vei arunca viata pe cararea din fata Lui si iti vei oferi sufletul de dragul Sau.

X <6

Si aceasta, chiar daca pe acest tardm nu exista “toate celelalte” pe care trebuie sa le dai
uitdrii: “Dumnezeu era singur; nu era nimeni altcineva in afara de E1”.%° Caci in acest plan,

cilatorul percepe in toate lucrurile frumusetea Prietenului. Tn foc el vede chipul Celui lubit;

in iluzie, el discerne secretul realitatii; in atribute, el citeste enigma Esentei. Caci cu un singur

% [Nota Editorului] Cuvantul ‘bliss’ poate fi tradus ca fericire deplini sau bucurie fira de limite. Dar in
contextul Scrierilor baha’i adesea se refera la o stare spirituala de fericire/bucurie care se manifesta in ciuda
oboselii, incercarilor sau chiar a prizonieratului. Intr-un fel, este vorba despre o stare a sufletului si constiintei
care se manifesta datorita testelor si incercarilor, atunci cand omul le transcende pe aceastea printr-o noua
intelegere despre divin. Aceastd noua intelegere sau stare de spirit devine apoi o constanta. Noi teste si incercari
vin i trec, dar in fundal ea raméane dominanta. Vezi: “My only joy in this swiftly-passing world was to tread the
stony path of God and to endure hard tests and all material griefs. For otherwise, this earthly life would prove
barren and vain, and better would be death. The tree of being would produce no fruit; the sown field of this
existence would yield no harvest. Thus it is my hope that once again some circumstance will make my cup of
anguish to brim over, and that beauteous Love, that Slayer of souls, will dazzle the beholders again. Then will
this heart be blissful, this soul be blessed.” https://reference.bahai.org/en/t/ab/SAB/sab-191.html

97 < Attar.

% lbn-i-Farid (1181-1235).

% Dintr-un hadith.
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suspin, el a mistuit toate valurile si dintr-0 privire a aruncat deoparte toate acoperirile'®. Cu
un ochi patrunzator, el priveste noua creatie si cu o inima lucida, el intelege adevarurile

subtile. Cuvintele ,,Si Noi am facut vederea ta patrunzitoare in aceasta zi”1%

sunt o dovada
suficientd a acestei afirmatii si o descriere potrivitd a acestei stari.

Dupa ce a strabatut planul purei multumiri, drumetul ajunge la VALEA UIMIRII si
e aruncat in oceanele miretiei si in fiece clipd uimirea lui creste. Acum el vede expresial®
bogatiei ca fiind sdracia insdsil®%, si esenta independentei ca fiind purd neputintd.%* Acum el
amuteste in fata frumusetii Celui Atotglorios; apoi, el este din nou epuizat de propria lui
viatd. Cati arbori mistici nu au fost dezradacinati de aceasta furtuna a perplexitatii, cate
suflete n-au fost sleite si epuizate de ea. Caci in aceasta Vale calatorul este aruncat in

confuzie, cu toate ca, in ochii celui care a reusit sd o parcurga, astfel de semne sunt apreciate

si mult iubite. In fiecare clipa el vede o lume minunata, o noud creatie, si merge din uimire in

100 [Nota Editorului] Adica orice acoperea sau bloca viziunea.

101 Coran 50:22.
102 INota Editorului] Cuvantul “embodiment” inseamni ,,intruchipare”, dar aici in sensul de ,,infitisare in
forme concrete a unei idei abstracte”. https://dexonline.ro/intrare/%C3%AEntruchipare/68797 Am preferat

99 A

»expresia bogatiei” in loc de ,,intruchiparea bogatiei” pentru “the embodiment of wealth” pentru ca aici nu pare
a fi vorba exclusiv despre ,,intruparea bogdtiei” ,,incarnarea bogitiei” adica despre exemplificarea bogatiei
printr-o persoand. Acest sens al termenului este posibil si important dar nu principal.

103 [Nota Editorului] In sensul ca sdricia in lucruri lumesti face loc bogitiei in Dumnezeu. Vezi, de asemenea,
Cuvantul Tainic nr. 51 (partea persana): ,,Caci a fi sdrac in toate in afard de Dumnezeu e un dar minunat, nu-i
subaprecia valoarea, cédci in cele din urma, el te va face bogat in Dumnezeu, si astfel vei sti ce inseamna
expresia, ,Adevarat voi sunteti cei saraci,” iar cuvintele sacre, ,Dumnezeu este Atotstapanitorul,” vor iesi la
lumina precum adevaratii zori ai diminetii, glorios de stralucitori, la orizontul inimii celui ce iubeste, si vei trai
in siguranta pe tronul bogatiei”. Aici se ascunde si un sens epistemologic: atunci cand realizam existenta lui
Dumnezeu si rolul sau in Creatie si in procesul civilizatiei prin revelatiile Sale consecutive, ajungem la
intelegerea ca, de fapt, totul din jurul nostru vine de la Dumnezeu, 1i apartine Lui — natura, cunoasterea, stiinta,
arta si capacitatile umane, precum si sufletul nostru. Chiar si hainele de pe noi apartin Lui. Astfel, precum in
rugdciunea scurta obligatorie putem spune: ,,Marturisesc in clipa aceasta, neputinta mea si puterea Ta, saracia
mea si bogatia Ta”. Tema aceasta are un rol important mai tarziu, in cea de-a saptea vale.

104 [Nota Editorului] Jonah Winters descrie aceasti Vale ca una in care misticul devine ,nebun’ (majniin) prin
congstientizarea lui Dumnezeu, adus intr-o stare de perplexitate si uimire traitd de multi mistici si la care se refera
prin termenul ,,crazy wisdom”. (Jonah Winters, Seven Valleys (Haft V&di): Tablet Study Outline. (1999):
https://bahai-library.com/wilmette_haft_vadi_outline

Gasim multe pasaje de acest tip in Scrierile Baha’i, ca de exemplu, urmatorul:

“Nu cautati nici un moment de odihna, fie zi sau noapte. Nu, mai degraba straduiti-va sa dobanditi pacea inimii
in cerul Unitatii. Nu va supuneti nici un moment instinctului constiintei lumesti de a afla tihna. Cautati fericirea
divina in greutdtile si necazurile acestei lumi fizice si discerneti bunastarea spirituald in luptele acestei existente
efemere. Extrageti zahdrul si mierea din otrava amara a suferintei. Recunoasteti mangaierea favorii divine in
sagetile nenorocirii. Considerati cea mai josnica treaptd a umilirii pe calea Perfectiunii Binecuvantate ca fiind
cel mai 1nalt rang al Gloriei. Aflati cum coborarea este aceeasi cu urcarea si considerati moartea Insasi ca pe
esenta vietii”. ‘Abdu’l-Baha, Bahd’i Scriptures, Part 5, No. 798
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uimire si e coplesit de veneratie in fata noii opere'® a Celui care este Domnul Suveran al
tuturor.

O, frate, cu adevarat, daca vom cugeta la fiecare lucru creat, vom remarca un numar
nesfarsit de intelepciuni desavarsite si vom afla nenumarate adevaruri noi si minunate. Unul
dintre fenomenele create este visul. Ganditi-va cate taine sunt cuprinse in el, cate intelepciuni
adunate, cate lumi ascunse. Observa cum esti adormit intr-o casa, si usile ei sunt inchise;
dintr-o data te gasesti intr-un oras indepartat, in care intri fara sa-ti misti picioarele sau sa-ti
ostenesti trupul. Fara a te sluji de ochi, vezi; fara a te servi de urechi, auzi; fara limba,
vorbesti. Si poate, dupa ce zece ani s-au scurs, vei vedea in aceasta lume temporala chiar
lucrurile pe care le-ai visat in noaptea aceasta.

De fapt, multe feluri de intelepciune la care sa cugetam exista in vis, pe care nimeni in
afara de oamenii acestei vai nu le poate intelege n realitatea lor. Tn primul rand, ce este
aceastd lume, in care fird a avea ochi sau urechi sau mana sau limba le poti folosi pe toate? In
al doilea rand, cum se face ca in lumea exterioara vezi astazi efectul unui vis pe care 1-ai avut
acum zece ani in lumea somnului? Gandeste-te la deosebirea dintre aceste doud lumi si la
misterele pe care le ascund, pentru ca, sprijinit de confirmdri divine, sd poti ajunge la

descoperiri ceresti si sa intri pe tdramurile sfinfeniei.

105 INota Editorului] Cuvantul “handiwork” tradus aici drept ,,operd” este format din doui cuvinte “hand”
,,mana”) si “work” (,,muncad”). Cuvantul acesta se refera, deci, la rezultatul muncii manuale. Cu alte cuvinte, s-
ar putea spune ca cel care distinge creatia sau opera lui Dumnezeu 1n acest fel o vede cumva ca pe o tesatura sau

urzeald (alte metafore foarte diferite pot fi folosite), adicd dezvolta o oarecare (foarte limitatd) perceptie despre
structura, si felul ei de compozitie. Daca intelegem cuvantul “handiwork” ca referindu-se la munca facuta cu
mana de o anumita persoana (si nu ca rezultatul acestui tip de munca - operd) atunci o alta traducere ar fi de
asemenea posibila: “In fiecare clipa el vede o lume minunati, o nou creatie, si merge din uimire in uimire si e
coplesit de veneratie in fata noilor plasmuiri (sau modelari) ale Celui care este Domnul Suveran al tuturor”. Din
punctul meu de vedere, prima traducere — “handiwork” = ,,operd” este mult mai adecvatd, dar a doua traducere e
importantd pentru ca scoate in evidentd actul continuu de creatie a Divinului. Divinul, cu alte cuvinte, are mereu
un rol activ in creatie. Dar, as adduga, e mult mai usor pentru om sa incerce sa inteleagd ceva din aceasta ,,noua
opera” decét sa incerce sa inteleaga dinamica actului creator, adica actul divin al creatiei in sine. Ceea ce
Dumnezeu a plasmuit e relativ accesibil fata de modul si felul in care Dumnezeu plasmuieste activ, aspect la
care probabil nu vom avea acces niciodata.
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Dumnezeu, Cel Preainalt, a pus aceste semne in oameni pentru ca mintile blocate ca
de un val sa nu poata nega misterele vietii de dupa moarte si nici minimaliza ceea ce le-a fost
promis. Caci unii, bizuindu-se doar pe ratiune, neaga tot ceea ce ratiunea nu poate intelege,
dar cu toate acestea, mintile firave'® nu vor putea niciodata patrunde realitatea etapelor pe

care le-am expus: singur numai Intelectul divin universal le poate intelege.

Cum ar putea ratiunea firava cuprinde Coranul,

Sau pdianjenul prinde pasirea phoenix in panza lui?%’

Toate aceste stari se afla si pot fi trdite in Valea Uimirii, unde, in fiece clipa,
drumetul, vrea mai mult, si nu e obosit. Astfel Stapanul Celui Dintai si a Celui de pe Urma,*®
descriind in amanunt treptele contemplatiei si exprimandu-si uluirea, a spus: ,,Sporeste-mi

mirarea si uimirea fatd de Tine, O Doamne!”1%

In acelasi fel, reflecteaza la perfectiunea creatiei omului si la faptul ci toate aceste

planuri si stari sunt infasurate si ascunse in el.

Oare te consideri doar o micd si neinsemnata forma,

Cand in tine e cuprinsa lumea intreaga?

Prin urmare, trebuie sa ne straduim sa distrugem natura animald pana cand intelesul

umanitatii iese la lumina.

106 INota Editorului] Cuvantul “feeble” tradus aici ca ,,firav” poate avea insi si intelesul de a fi lipsit de térie de
caracter - adica este vorba aici si de etica si caracterul moral cu care este asociatd mintea cuiva.

107 Sand’i.

108 profetul Mahomed.

109 Dintr-un hadith.
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Tot la fel, Lugman, care bause din izvorul intelepciunii si gustase din apele
milostivirii, pentru a dovedi fiului sau, Nathan, planurile invierii si mortii, a ales visul ca
dovada si exemplu. Evocam acest lucru aici, pentru ca, prin acest Servitor evanescent,
amintirea acelui tanar al scolii Unitatii Divine si intelept al taramurilor instruirii i detasarii sa
poata ddinui. El a spus: ,,0, Fiule, daca esti in stare sa nu dormi, atunci esti in stare sd nu
mori. Si daca esti in stare sa nu te trezesti din somn, atunci vei fi in stare s nu invii dupa
moarte”.

O, prietene, inima este lacasul misterelor eterne: nu face din ea caminul unor
capricii''® de o clipa. Nu irosi comoara pretioasei tale vieti ocupandu-te cu aceastd lume iute
trecdtoare. Tu vii din lumea sfinteniei: nu-ti lega inima de pamant. Tu esti un locuitor al curtii

reunirii: nu alege lumea aceasta a taranei.

Ca sa rezumam, nu exista sfarsit in descrierea acestor trepte, dar din cauza nedreptatilor
pricinuite de oamenii acestei epoci acestui Slujitor, el nu mai simte nici o tragere de inima sa

continue:

Povestea ramane neterminata Inca si nespusa,

Tartd-ma, deci, cici oboseala m-a cuprins. !

Condeiul geme, iar cerneala varsa lacrimi si fluviul inimii se revarsa in valuri de
sange. ,,Nimic nu se poate abate asupra noastra, in afara de ceea ce Dumnezeu a harazit

pentru noi”.**? Pacea fie cu cel care urmeaza calea calauzirii!

110 INota Editorului] “fancy” poate fi tradus ca un sentiment de atractie superficial sau tranzient sau ca o idee
sau convingere fara fundatie, adica atét ca dorintéd/capriciu cét si ca ,,inchipuire” sau ,,fantezie”. Acest termen,
dupa parerea mea, trebuie inteles ca avand ambele sensuri simultan. Tn alte locuri apare des expresia “idle
fancy” (in loc de “fleeting fancy” care este termenul discutat aici) aceasta fiind tradusa ca ,,inchipuire desarta”.
11 ROmI.

112 Coran 9:51.
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Dupi ce va fi escaladat piscurile Tnalte ale uimirii, drumetul ajunge la VALEA

ADEVARATEI SARACII SI A NONEXISTENTEI*'® ABSOLUTE. Aceasti

113 INota Editorului] “Abu'l-Fadl a afirmat ci atunci cind cineva isi declari credinta in Baha'u'llah, daci el
recunoaste cu adevarat Rangul Siu, acesta este inceputul nonexistentei.” [Taherzadeh citat in Mirza Abu'l-Fadl
de Darius Shahrokh, 1992, p. 10: https://bahai-library.com/wttp/PDF/Mirza%20Abu'l-Fadl.pdf

“In primii ani ai secolului al XX-lea, ‘Abdu’l-Baha I-a trimis pe Mirza Abu'l-Fadl

n Statele Unite ale Americii pentru a propovadui si a-i ajuta pe credinciosi sa se aprofundeze in Credinta.
Dupai intoarcerea sa, el si mai multi pelerini americani erau asezati in prezenta lui ‘Abdu’l-Baha In

‘Akka. Pelerinii au inceput sa-l laude pe Mirza Abu'l-Fadl pentru ajutorul pe care li-1 ddduse, spunind ca el
propovaduise multor suflete, aparase Cauza de adversarii ei cu cea mai mare abilitate si ajutase la cladirea unei
comunitati bahd'i puternice si dedicate In America. Pe mdsura ce ei continuau sa-I copleseasca cu laude
abundente, Mirz& Abu'l-Fadl a devenit din ce in ce mai deprimat si abatut, pAnd cind a izbucnit in lacrimi si a
plans in hohote. Credinciosii erau surprinsi si nu puteau intelege acest lucru, gandindu-se chiar cé poate nu 1l
laudasera suficient! Apoi, ‘Abdu’l-Baha le-a explicat ¢, 1dudandu-l, I-au ranit amarnic, pentru ci el se
considera a fi asemenea nimicului absolut in Cauza si credea cu o sinceritate totala ca nu era vrednic de nicio
mentiune sau lauda”. (Adib Taherzadeh, Revelation of Baha'u'llah, vol. 2, p.45)
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treapta este aceea a mortii'** fata de sine'®® (fan4) si a triirii in Dumnezeu (baq4)'*¢, in care

esti sdrac in tine insuti si bogat in Cel Dorit. Aici prin sardcie se intelege a fi sarac in ceea ce

114 INota Editorului] Traducerea cuvant cu cuvant ,,a muri fati de sine” (“dying to the self”), implici retezarea
sau taierea legaturii cu sinele. Tot din punct de vedere lingvistic, o alta traducere potrivita ar fi fost ,,aceasta
treaptd este aceea a indiferentei fata de sine” dar aceasta nu ar corespunde pe de-a intregul conceptului ,,fana”
care este asociat in mod principal cu notiunea de anihilare a sinelui (vezi nota de subsol 116). Cuvantul “dying”
este parte esentiala, chiar dacd metaforica, a notiunii de ,,fand”. De aceea, am preferat aceasta traducere care
permite o explorare adancd a conceptului fiind in acelasi timp cea mai fidela lingvistic.

115 INota Editorului] ,,A muri fatd de sine” (“dying to the self”), implica retezarea sau tdierea legdturii cu sine
este echivalenta aici cu altruismul (,,selflessness”): ,,Oricine este preocupat de el insusi ratdceste in desertul
inconstientei si regretului! Cheia principald a stapanirii de sine este uitarea de sine. Drumul cétre palatul vietii
este calea renuntdrii.” ‘Abdu’l-Bahj, Star of the West, vol. 17, nr. 2, p. 348. Anihilarea de sine sau uitarea de
sine nu presupune concentrarea pe sine, sau o forma de cunoastere interioara (sau experienta interioara) statica.
Ea este egald cu adevarata saracie pentru ca presupune actiunea in favoarea celorlalti. Renuntarea la sine
presupune actiunea in favoarea celorlalti, ca proces de aliniere cu Vointa Divina si de reflectare a Numelor si
Atributelor divine. Esti sdrac pentru ca dai totul pentru altii (timp, talent, resurse). Nici o virtute nu se dezvolta
in sine, static, ci prin servirea altora: nu poti fi generos in tine insuti de unul singur, ci numai prin a fi generos
fatd de altii. La fel, nu putem fi drepti, buni, onesti, de incredere, loiali sau iubitori decat in raport cu ceilalti.
Anihilarea de sine este deci egald cu virtutea si egald cu servirea celorlalti (a intregii omeniri, in mod ideal) si a
Legamantului. Dupa cum remarca Jenabe E. Caldwell, acest lucru nu ar trebui sa ne mire: ,,Fiecare invatator
divin si toti marii filozofi ai lumii ne-au spus ca Creatorul vrea sa ne iubim unii pe altii”. Jenabe E. Caldwell,
Reflections. Comments on the ‘Seven Valleys’, 2000, Baha’i Publishing Trust, New Delhi, p. 85. De asemenea,
dupa cum ne spune columnistul David Brooks:

,,Noi avem aceasta incredibila abilitate de a dori sa ne ajutdm unii pe altii si sd ne iubim unii pe altii In moduri
care depdsesc orice cerinte obisnuite. Suntem, deci, creati in acest fel. Este un univers plin de gratie [divina]
care ne-a inzestrat cu o astfel de capacitate, si mi se pare mie ca nu trebuia [neaparat] sa fie aga”. Peter Wehner,
David Brooks’s Journey Toward Faith, May 7 2019, The Atlantic,
https://www.theatlantic.com/ideas/archive/2019/05/second-mountain-brooks-discusses-his-faith/588766/

Din acest punct de vedere, sugerez ca urmatorul citat oferd o descriere a trasaturilor necesare celui care
traverseaza valea a Saptea:

,n curdnd zilele voastre iute trecitoare se vor sfarsi, iar faima si bogétiile, huzurul, bucuriile oferite de aceasta
gramada de gunoi, lumea, vor disparea fara vreo urma. Chemati-i atunci pe oameni la Dumnezeu si invitati
omenirea si urmeze exemplul Adunirii din Inalturi. Fiti parinti iubitori pentru orfan si refugiu pentru cei
neajutorati, un tezaur pentru cei saraci si un leac pentru cei bolnavi. Fiti ajutoarele fiecarei victime a opresiunii,
protectorii celor dezavantajati. Ganditi-va, in fiece clipa sa faceti un act de servire pentru fiecare membru al
rasei umane. Nu va faceti griji cdnd intdmpinati aversiune si respingere, dispret, ostilitate, nedreptate:
comportati-va, in felul opus. Fiti sincer amabili, nu doar in aparenta. Fie ca fiecare dintre cei indragiti de
Dumnezeu sa isi concentreze atentia asupra acestui lucru: sd fie mila Domnului fatd de om; sd fie harul
Domnului. Fie ca el sa faca un bine fiecérei persoane care ii iese in cale si sa 1i fie cumva de folos. Fie ca el sa
imbunitateasca caracterul fieciruia si sa reorienteze mintile oamenilor. In acest fel, lumina calauzirii divine va
straluci, iar binecuvantarile lui Dumnezeu vor cuprinde in Imbratisarea lor intreaga omenire: caci iubirea este
lumina, indiferent in ce adapost silasluieste; iar ura este intuneric, indiferent unde si-ar face cuibul. O, prieteni
ai lui Dumnezeu! Pentru ca Misterul ascuns sa poata sta revelat si esenta secreta a tuturor lucrurilor sa fie
dezvaluita, straduiti-va sa alungati pentru totdeauna acel intuneric.” ‘Abdu’l-Bahd, Selections From the Writings
of ‘Abdu’l-Bahd (1982), p. 3. Aceasta perspectiva pare sa fie confirmatd de ‘Abdu’l-Baha (Promulgation of
Universal Peace, 1982, p. 244) care da o semnificatie etica tratatului ‘Cele 7 Vai’ cerAndu-ne sa ne examinam
sinele, sa ne anihildm sinele: ,,Este speranta mea ca voi veti lua in considerare aceastd problema, ca veti cauta
propriile voastre imperfectiuni si nu va veti gandi la imperfectiunile niciunui alt om. Straduiti-va cu toata
puterea sa va eliberati de imperfectiuni. Sufletele nepasatoare (sau neascultatoare) cautd mereu greselile
celorlalti. Ce poate sti ipocritul despre greselile altora, cand el este orb fatd de ale sale? Acesta este sensul
cuvintelor din cele Sapte Vai. Este un ghid de comportament uman”.
https://reference.bahai.org/en/t/ab/PUP/pup-86.html

116 INota Editorului] Iatid cum Alison Marshall ne descrie termenii ,,fana” si ,,baqa”:

,Despre o persoana care ‘a devenit’ cel iubit sufistii spun ca se afld Intr-o stare numita ,fana,” ceea ce este ceea
ce Baha'u'llah a vrut sa spuna prin ,a muri in EI’. RGmi a spus ca aceasta stare era scopul misticului. [38] Fana
literalmente inseamna ,anihilare” - implicand anihilarea sinelui. Deoarece fana are loc inlduntrul credinciosului,
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tine de lumea creatiei i bogat in ceea ce tine de taramurile lui Dumnezeu. Céci atunci cand
adevaratul indragostit si prieten devotat ajunge in prezenta Celui Prea lubit, frumusetea
scanteietoare a Celui Tubit si focul din inima indragostitului vor aprinde o vapaie si vor mistui
toate vilurile si invelisurile. Intr-adevar, tot ceea ce posedd, din maduva oaselor pana la piele

va lua foc, astfel incat nu va mai ramane nimic in afara de Prieten.

Deodata ce atributele Celui care este Regele stravechi au stralucit

Moise a ars orice fel de pomenire a lucrurilor efemere, pamantesti.!’

Oricine a atins aceasta treapta este purificat de tot ceea ce apartine lumii. Astfel, daca
cei care au ajuns la oceanul prezentei Sale sunt gasiti a nu mai poseda nimic din lucrurile
marginite ale acestei lumi pieritoare, fie ele bogatii materiale sau opinii lumesti, nu are nici o
importanta. Caci ceea ce se afla cu creaturile Sale este ingradit de propriile lor limitari pe

cand ceea ce e cu Dumnezeu este sanctificat de acestea. Aceasta rostire trebuie bine

nu este posibil sa o definim. De fapt, sensul exact al cuvantului fana a fost un subiect de controversa in randul
Sufistilor. [39] Cel mai bun lucru pe care cineva il poate face este sa surprinda céte ceva din caracteristicile sale.
Schimmel sustine ca exista trei niveluri de fana.[40] Primul este o etapd eticd, in care greselile credinciosului
sunt inlocuite cu calitati spirituale. Aceasta ar putea fi atunci cand o persoana se straduieste sa devind mai buna
prin Tnlocuirea comportamentului care decurge din sinele ei inferior cu un comportament care reflecta divinul
din ea. A doua etapa este atunci cand viziunea credinciosului este transformaté astfel incét persoana sa
inlocuiasca o perceptie de zi cu zi a lumii cu o viziune continua a luminii lui Dumnezeu. A treia etapa este
atunci cand ,existenta’ credinciosului este inlocuité cu cea a lui Dumnezeu. Acest lucru arata ca anihilarea
sinelui se intdmpla mai degraba in mod gradual dect intr-un mod absolut. Dupé ce a coborat din fan, o
persoana trece intr-o stare numitd ,baqd,” care inseamna ,traind in Dumnezeu’ sau ,Dumnezeu trdind in noi’.
Izutsu explica faptul ca in starea baqd, persoana este trezitd din nou la ,multiplicitatea’ lumii, dupa ce ea fusese
stinsd ,in starea fana’.[53] Dar acum persoana vede lumea cu ochi noi; pe cand Tnainte vedea doar multe lucruri
create, acum il poate vedea si pe Cel care se afla in spatele fiecarui lucru. S-ar putea spune ca persoana are o
viziune permanenta a unitatii in diversitate. Folosind din nou metafora oglinzilor, o persoand in aceasta stare
poate vedea imaginile lucrurilor create reflectate in oglinda lui Dumnezeu si In acelasi timp 1l poate vedea pe
Dumnezeu in oglinda lucrurilor create. in Haft Vadi (Cele Sapte Vii), care a fost scrisd in 1857-58 ca raspuns la
intrebarile adresate de un sufist, Baha'u'llah descrie cele sapte etape ,ale calatoriei drumetului de la salasul
prafului pana la patria cereascd’. [57] El numeste ultima etapa sau vale, Valea Adevaratei Saracii si a Neantului
Absolut, si o descrie ca ,murind in sine si traind in Dumnezeu, fiind sarac in sine si bogat in Cel Dorit’. [58]
Baha'u'llah subliniaza faptul ca o persoana din aceasta vale este ,sfintitd’ de tot ceea ce este In lume, dupa ce a
ars toate acestea in focul iubirii, si traieste intr-un loc in care ,Toate cele ce exista pe pamant vor disparea, in
afara de chipul Domnului tau ...””[59] Sursa: Alison Marshall (1999). How to get out of it: Fana' and bagd' in
the Early Writings of Baha'u'llah. https://bahai-library.com/marshall_fana_baga

U7 RAmI.
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cumpanitd pentru ca semnificatia ei sd devina clara. ,,Cu adevarat, cei drepti vor bea dintr-0
cupi [de vin] cilita la fantana de camfor”.*'8 Daca adevaratul inteles al cuvantului

,,camfor”119

va fi cunoscut, adevarata noastra intentie va deveni evidenta.

Aceasta treapta este acea saracie despre care se spune: ,,Saracia este slava [gloria]
Mea”.1?0 Si atat sardcia exterioard cat si cea interioard au multe trepte si semnificatii pe care
nu am considerat ca este oportun sa le mentionez aici; de aceea am pastrat aceste lucruri
pentru o alta data, dupa cum va fi voia lui Dumnezeu si dupa cum soarta va pecetlui.

Aceasta este treapta n care multiplicitatea tuturor lucrurilor piere in calator; si Chipul
Divin, rasarind deasupra orizontului eternitatii, se ridica din intuneric; si sensul a ,,Tot ceea

-

ce existd pe padmant va pieri in afara de chipul Domnului tiu t.12

este dezvalui
O, prietenul Meu! Asculta cu inima si sufletul cantecele spiritului si pretuieste-le ca
pe proprii tii ochi; céci intelepciunile ceresti'??, asemenea ploilor de primévara, nu se vor
revarsa de-a pururi asupra pamantului inimilor oamenilor, si desi harul Celui Atotmarinimos
este nesfarsit si nu va fi oprit niciodata, totusi, fiecarei vremi si fiecarei ere 1i este destinata o

parte si 1i este rezervata o binecuvantare, care ii este acordata dupa o masura stabilita.

118 Coran 76:5.

119 INota Editorului] John Wiegley ne explicd cum, in perioada in care Coranul fusese revelat, camforul era un
extract adaugat vinului pentru a-i spori aroma si parfumul. Tot despre camfor se credea cé poate calma
pasiunile, el fiind asociat, din cauza aceasta, cu detasarea de lume si cu eliberarea de capriciile inimii. Wiegley
citeza un comentator al Coranului, Hadhrat Mirza Ghulam Ahmad (Esenta Islamului, Vol. 2), ca spunénd
urmatoarele despre versetul 76:5 din Coran: ,,Radacina cuvantului camfor ce a fost folosita in acest context
inseamna a suprima si a ascunde. Aceasta este o indicatie ca ei au baut din cupa desprinderii de lume si a
aproprierii de Dumnezeu cu asa o sinceritate ca dragostea lor de lume s-a racit. Toate emotiile sunt generate de
ideile inimii si cand inima se retrage departe de gandurile nepotrivite si nu mai are nici o preocupare cu ele,
emotiile sunt subjugate pana cand dispar complet. Prin acest vers, Dumnezeu cel Atotputernic doreste sa ne
comunice ca cei care vor sa se intoarca complet catre El trebuie sa renunte la pasiunile lor, cd inimile lor trebuie
sa devina reci fata de activitatile lumesti si ca emotiile lor trebuie ascunse si suprimate precum substanta otravita
este suprimatd de camfor.” John Wiegley insusi oferd doud explicatii. Cupa de vin calitd la fantana de camfor
reprezinta, pentru el, ,,vasul inimii omenesti care S-a eliberat de atasamentele efemere” si a ajuns ,,sd perceapa
nenumadratele intelesuri ale Cuvantului lui Dumnezeu”. O explicatie mai larga este data de John Wiegley in
eseul sau, care ajunge la urmatoarea concluzie: ,,Cupa de vin este inima omeneasca; dupa ce ea este temperata
de focul testelor si incercérilor, ea este atinsa de esenta calmanta a acelui camfor ce atrage sufletele intru umbra
adapostitoare a Legamantului.” Sursa: John Wiegley (2004). Brief thoughts on “the camphor fountain”,
http://johnwiegley.com/2004/03/brief-thoughts-on-the-camphor-fountain/

120 Dintr-un hadith.

121 Coran 28:88.

122 [Nota Editorului] Am folosit acest termen neadecvat gramatical pentru ca sund mai poetic si e traducerea
directad pentru “heavenly wisdoms” (alternativa ar fi fost ,multele tipuri de Intelepciune celesta’).
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,Pentru cd nici macar un singur lucru nu exista, ale carui rezerve sa nu fie cu Noi; si din
aceasta rezerva Noi nu trimitem jos [pe pamant] decat o masura [dinainte] stabilita”.*?® Cu
adevarat, norii milosteniei Celui Iubit se revarsa numai asupra gradinii spiritului i confera
acest dar numai in anotimpul primdverii. Celelalte anotimpuri nu au parte de aceasta
binecuvantare cereasca iar pamanturile neroditoare nu se bucura de o asemenea marinimoasa
favoare.

O, frate al Meu! Nu toate marile au perle; nu toate ramurile vor inflori si nici
privighetoarea nu se va ageza pe oricare dintre ele pentru a canta. Asadar, inainte ca
privighetoarea Paradisului mistic sa revina in gradina celesta si razele diminetii intelesului
launtric sa se intoarca la Luceafarul Adevarului, fa un efort ca in acest morman de colb al
lumii muritoare, sa poti cumva prinde o adiere Inmiresmata din eterna gradina de trandafiri si
sa traiesti in umbra oamenilor din acest oras nemuritor. Si cand vei fi atins acest cel mai nalt

plan si ridicat grad, atunci 7l vei vedea pe Cel Preaiubit!?* si vei uita de orice altceva.

Prietenul, cu chipul descoperit, revarsd splendoarea luminii Sale

Prin fiecare usa si fiecare zid, O voi, cei Inzestrati cu viziune.1?

Tu ai renuntat la picatura [ta] de viata si te-ai apropiat de oceanul Celui Mult lubit.
Acesta este scopul pe care l-ai urmarit; Cu voia lui Dumnezeu, fie ca sa il atingi.
In acest oras, pana si valurile de lumina sunt sfasiate si dispar. ,,Frumusetea Lui nu are

alt vil decat lumina, chipul Sau nici o altd acoperire decat revelatia”.*?® Cat e de ciudat ca

123 Coran 15:21

124 [Nota Editorului] Foarte interesant aici e un alt comentariu dintr-un interviu cu David Brooks: ,,Am fost
cumva implantati cu aceste foarte inalte si nobile dorinte”, a zis Brooks, ,,si de-a lungul istoriei, aceste dorinte
aproape tot timpul au inclus dorinta de a-L TntaIni pe Dumnezeu”. Aceasta este, intr-un sens, o forma a gratiei
divine. ,,Lumea este mult mai fermecata/incantatoare decat ar avea nevoie sa fie,” mi-a spus el. ,,Ne-au fost date
aceste daruri”. Peter Wehner, David Brooks’s Journey Toward Faith, May 7 2019, The Atlantic,
https://www.theatlantic.com/ideas/archive/2019/05/second-mountain-brooks-discusses-his-faith/588766/

125 Hatif Isfahani

126 Dintr-un hadith.
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Prea lubitul este la fel de vizibil ca soarele si totusi cei nepasatori tot mai alearga dupa
poleiala si metale inferioare. Intr-adevir, intensitatea revelatiei Sale L-a acoperit [ca un val]

si preaplinul stralucirii Sale L-a ascuns.

Asemenea soarelui in miezul zilei
a stralucit cu putere Cel Adevarat,
Dar vai, El a venit

In orasul orbilor!t?’

In aceasta Vale, drumetul trece dincolo de etapele ,,unitatii existentei” si ,,unitatii de
aspect” si ajunge la o unitate care este sfintitd mai presus de aceste doud ranguri.*?® Nici prin
rostire i nici prin argument nu poate fi inteleasd aceasta temd, ci numai prin extaz; i oricine
a poposit pe aceasta treaptd a calatoriei, sau a prins o adiere dinspre aceasta gradina, stie
despre ce vorbim Noi.

In toate aceste calatorii, drumetului nu ii este ingaduit s se abata nici ct un fir de par

de la Lege'?®, caci aceasta este, cu adevirat, secretul Caii si rodul Pomului Adevarului. Si in

127 Atribuitd lui RUmi.

128 Aceasta e o referintd la doud concepte Sufi. Doctrina unitatii existentei e deobicei atribuita lui Ibnu’l-‘Arabi
(1165-1240), cea a unitatii de aspect lui Ahmad Sirhindi (1564-1624). Vezi ‘Abdu’l Baha, Raspunsuri la Cateva
Intrebari, capitolul 82. [Nota Editorului] Termenii ,,unitatea existentei” (wahdat al-wujud) si ,,unitatea de
aspect” (wahdat al-shuhuid) sunt discutati in Keven Brown (2001) ‘Abdu’l-Bah&'s Response to the Doctrine of
the Unity of Existence, https://bahai-library.com/brown_abdul-baha_unity_existence . Aceste concepte sunt
notiuni ale filozofiei Sufi care pot fi intelese ca fiind oarecum compatibile (sau cel putin comparabile) cu
notiunea de “nondualism” din gandirea si traditiile religioase Estice. Prin aceastd propozitie, Bahd'u'llah
identifica a saptea Vale cu existenta unei etape (filozofice sau de perceptie) a ,,unitatii” care transcende wahdat
al-wujud si wahdat al-shuhdd. In intelegerea Bahd’i, nu este vorba in aceste concepte nici de panteism nici de
uniunea personald/mistica cu Divinul la nivel ontologic/sau ca substanta (omul nu poate intelege niciodata
Absolutul; Esenta Divina va fi pentru totdeauna inaccesibila lui).

129[Nota Editorului] Iatd cum explicd Jonah Winters acest paragraf: ,, Trebuie sa respectim legea: acest [verset]
se refera la scindarea sufismului intre acei Safii care cred ca deoarece au avut ,,experienta” directa a lui
Dumnezeu, nu mai au nevoie de capcanele exterioare ale legii divine (shari‘ah) si acei Stfii care sustin ca
nimeni, nici macar misticul, nu poate ignora legea” [Seven Valleys (Haft V&di): Tablet Study Outline. (1999):
https://bahai-library.com/wilmette _haft vadi_outline ]. Julio Savi explicd mai departe: ,,Termenul arab hukm,
tradus ca ,,Lege”, denota in Islam ,,preceptele inscrise in Coran” (Campisi 37). El [acest termen] este miezul
[esenta] shariei, pe care Bahd’u’llah il reevalueaza in raport cu ideea sustinutd de anumite scoli Stfiste ca Legea
religioasa este doar prima etapa a céldtoriei mistice si cd misticii care erau, sau se credeau a fi, avansati pe calea
misticd ar trece dincolo de ea si ar ignora-0” (Towards the Summit of Reality (2008), George Ronald: Oxford, p.
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toate aceste etape el trebuie sa poarte cu statornicie roba supunerii fatd de tot ce a fost
poruncit si sa se tina strans de coarda respingerii a tot ceea ce este interzis, pentru a se putea
impartasi din cupa Legii si a afla misterele Adevarului.

Daca vreuna dintre rostirile acestui Slujitor nu sunt intelese sau duc la confuzie, El
trebuie Intrebat acelasi lucru din nou, pentru ca sd nu rdmana nici o indoiala si pentru ca
intelesul sa poata straluci cu aceeasi splendoare precum chipul Celui Preaiubit rasarind
dinspre ,,Rangul** Sau Slavit”.t3!

Aceste calatorii nu au un sfarsit vizibil in aceasta lume temporala, insa drumetul
detasat - daca confirmarea invizibild coboara asupra lui si Paznicul Cauzei il ajutd — poate
parcurge aceste sapte etape in sapte pasi, ba chiar in sapte suflari, sau poate chiar ntr-o
singura suflare, dacd Dumnezeu voieste si doreste acest lucru.'®? Aceasta este ,,0 dovadi a
harului Sau pe care El il ofera oricui doreste”. 133

Cei care se inalta in cerul Unitatii Divine si ating profunzimile marii detasarii,
considera acest orag — care este treapta trairii in Dumnezeu — ca pe cea mai elevata stare a
invatatilor mistici §i cea mai indepartata patrie a fidelilor indragostiti. Dar pentru aceasta
Fiintd evanescenta a oceanului mistic, treapta aceasta este prima poarta a citadelei inimii,

adica, este prima intrare a omului in orasul inimii; iar inima este inzestratd cu patru trepte,

care ar fi povestite amanuntit daca s-ar gasi un suflet apropriat.

315). Finalmente, Alessandro Bausani clarifica acest aspect intr-un mod foarte frumos (Bausani, Saggi sulla
Fede Bahai, 1991, p. 437, citat in Savi 2008, p. 316): ,,Aici Baha’u’llah, cu o imagine indrazneats, schimba ceea
ce unii mistici considerau ca o tema secundar, in cea mai importantd tema [problema]. Aceeasi Lege pe care ei
0 considerau ca aspectul exterior [al Religiei], devine pentru El secretul (sirr), i.e. cea mai esentiald, centrald, as
spune chiar chintesenta vietii mistice (a ritualurilor si meditatiilor mistice) si fructul Realitatii”.

130 [Nota Editorului] Traducerea este aproximativi aici. Cuvantul in englezi este “station” (“His ‘Glorious
Station’”).

131 Coran 17:79. O referire la rangul Manifestérii lui Dumnezeu.

132 «“Cuvantul ‘Paznicul’ din Cele Sapte Vii nu are nici o legdturd cu conceptul de Pazitor al Credintei Baha’i.”
(Dintr-o scrisoare datatd 8 lanuarie 1949 scrisd in numele lui Shoghi Effendi)

133 Coran 2:90.
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Sfaramat fu condeiul pe data,
Sfasiata si rupta in doud pagina,
Cand condeiul chiar ajunsese in punctul

De a descrie asa o treapta.'®*

O, prietenul Meu! Multi caini haituiesc aceasta gazela a desertului unicitatii; multi
vulturi urmdresc aceasta privighetoare a gradinii eternittii. Corbi ai urii stau la panda dupa
aceasta pasare din cerurile lui Dumnezeu, iar vanatorul invidiei e pe urmele acestui cerb al
pajistii iubirii.

O, Seicule! Fa din eforturile tale un vas de sticla ca el sd poata proteja aceasta flacara
de vanturi potrivnice, cu toate ca aceasta flacdra tanjeste sa fie aprinsd in lampa Domnului si
s striluceasca in nisa spiritului!*3® Cici capul iniltat in dragoste de Dumnezeu va cidea, fard
indoiald, sub lovitura sabiei si viata arzand de dor va fi, in mod sigur, stinsa, iar inima care se

tine puternic de amintirea Celui Prea lubit va fi cu siguranta zdrobita. Cat de bine s-a spus:

Traieste liber de iubire, caci insasi pacea ei
Este mahnire si Intristare la fiece suflare.
Nu incepe decét cu durere si suferinta;

Nu se sfarseste decat cu pierdere si moarte. %

13 Rlmi.

135 [Nota Editorului] Aici sunt posibile doud traduceri fiecare rezultdnd intr-un alt tip de interpretare.
Interpretarea traducerii de mai sus ar presupune ca lampa lui Dumnezeu se referd la Sfantul Duh si nisa
spiritului la ,lumea de apoi’ - adica Seicului i se spune ca aceasta flacara tdnjeste dupa martiraj. Din cauza
dublei semnificatii a termenului “kindle” (a aprinde/a inteti) o altd posibila traducere ar fi urmatoarea ,, ...ca
aceasta flacdra tanjeste sa fie Intetitd In lampa Domnului §i sd straluceasca in nisa spiritului!”. A doua traducere
ar cere o interpretare alternativa in care lampa Domnului s-ar referi la inima sau sufletul omului. Conform
acestei interpretari Seicului i s-ar spune ca nu e de ajuns sa protejeze aceasta flacara, ci ca ea trebuie sa creasca,
sd fie Intetitd 1n inima sa, pentru ca astfel el sa se transforme in spirit, sa atinga ,spiritul credintei’ si sa devina
un locuitor al Imparatiei Ceresti inca din lumea aceasta. Probabil ca ambele interpretari sunt posibile si chiar la
fel de importante dar pentru a fi siguri de aceasta ar fi nevoie de un studiu al textului in limba araba.

136 |bn-i-Farid.
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Pacea fie cu acela care urmeaza calea calauzirii!

Gandurile inedite pe care le-ai exprimat cu referire la simbolismul continut in
cuvantul ,,vrabie” au fost luate Tn considerare.'3’ Se pare ca adevirurile mistice va sunt
binecunoscute. Totusi, in fiecare tardm fiecdrei litere 1i este acordat un anumit sens propriu
taramului respectiv. intr-adevir, drumetul giseste o taina in fiecare nume si un mister in
fiecare litera.

Intr-unul din sensuri, aceste litere se refer la treptele sfinteniei. Cea dintai inseamna
,,Elibereaza-te de imboldurile sinelui; apoi apropie-te de Domnul tau”. Cea de-a doua
inseamna ,,Purifica-te de toate in afard de El pentru ca sd-ti poti da viata de dragul Lui”. Cea
de-a treia inseamna ,,Retrage-te de la pragul Unicului Dumnezeu Adevarat daca inca mai
posezi atribute lumesti”. Cea de-a patra inseamna ,,Multumeste'®® Stapanului tiu pe pamantul
Sau pentru ca El sa te poatad binecuvanta in cerul Sau, cu toate ca pe tardmul unitatii Sale
Cerul Siu este unul si acelasi cu pamantul Sau”. Cea de-a cincea inseamna ,,Indeparteaza-ti
de pe ochi valurile limitarii pentru ca sd poti Invéta ceea ce nu ai stiut despre treptele
Sfinteniei”.

Daci ar fi sa-ti pleci urechea la melodiile acestei Pasari muritoare, atunci ai cauta
pocalul etern si nemuritor si ai renunta la orice cupa efemera si pieritoare. Pacea fie cu cel

care urmeaza calea calauzirii!

137 In cele ce urmeaza, Baha’u’llah interpreteaza semnificatia fiecareia dintre cele cinci litere care compun
cuvantul ,,vrabie” (gunjishk) in limba persana.

138 [Nota Editorului] in sensul Cuvantului Tainic din partea araba nr. 43: ,,0 Fiu al Omului! Pomeneste-ma pe
pamantul Meu, pentru ca in cerul Meu sa-Mi amintesc de tine, astfel se vor bucura si ochii Mei si ai tai”.
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